Mtodzi dobrze czynila
odmawliajac nowenne do
Narodzenia Maryi (1868)

Sen ksiedza Bosko z 2 wrzesnia 1868 r.
Ksigdz Bosko tak przeméwit wieczorem po modlitwach:

,Moze sie to zdawa¢ nieprawdopodobnym, a jednak, kiedy
rozpoczynamy jakas$ nowenne, znajdg sie zawsze chtopcy, ktérzy
chcg z zaktadu wyjechad, albo zostaé¢ z niego odestani. I teraz
byt jeden, ktéry najwiecej zawinit w tych znanych wam
zdarzeniach, a ktérego z pewnych wzgleddédw nie chcielismy
odesta¢ do domu i oto, jakby zmuszony sita tajemnicza, sam
wyjechat z zaktadu”.

»MOwmy o czyms innym. WyobraZzcie sobie, ze Ksigdz Bosko przez
portiernie wchodzi do zakt*adu, zachodzi pod portyki i spotyka
tu pewng znakomitag panig, ktdra podaje mu jakis zeszyt i méwi:
Wez i czytaj! Ja wzigtem go i przeczytatem na oktadce: Nowenna
do Narodzenia Matki Boskiej. Przewracam pierwszg strone 1
widze na niej ztotymi literami wypisane nazwiska kilku czy
kilkunastu z was. Przewracam drugg 1 widze nazwiska znacznie
wiekszej liczby, wypisane zwyktym atramentem. Przewracam
dalsze kartki, ale wszystkie, az do konca zeszytu sg biate. A
teraz pytam was, co to ma znaczyc”.

2Wyobrazcie sobie, ze odpowiada jeden z was, a ja mu
dopomagam: W zeszycie tym sg spisani chtopcy, ktérzy
odprawiajg nowenne. Garstka tych, ktdérych nazwiska zapisane sg
ztotem, odprawiajg jg dobrze i z zapatem. W drugiej grupie sa
ci, ktérzy ja odprawiajg, ale z mniejszym zapatem. A reszta,
dlaczego nie jest zapisana? Kto wie, co to moze znaczy¢? Mam
wrazenie, ze wptynety na to te dtugie przechadzki, ktdre tak
dalece rozproszyty niektdérych, ze do dzis nie chce im sie
skupi¢. Gdyby tak zszedt do nas Dominik Savio, Besucco,
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Magone, Saccardi, c6zby powiedzieli? Zawotaliby: 0, jakze sie
zmienito Oratorium!”.

oA wiec, by ucieszy¢ Matke Najswietszg, uczyAmy wszystko, co
mozemy, przystepujgc do sakramentéw Sw. 1 wykonujac
kwiatuszki, ktére ja, albo ksigdz Francesia wam podamy. Na
jutro niech bedzie ten kwiatuszek: Doktadnos¢ i starannos¢ we
wszystkim”.

(MB IT IX, 337/ MB PL IX, 281-282)

Sen o stoniu (1863)

Ksigdz Bosko nie moggac podac¢ Upominku wychowankom w ostatnim
dniu starego roku po powrocie z Borgo Cornalense 4 stycznia
obiecat dac¢ go na Trzech Kréli. W dniu 6 stycznia na
modlitwach wieczornych chtopcy oczekiwali, co powie im dobry
Ojciec, ktéry wszedt® na méownice i tak przeméwit:

0téz przyszlismy do nowego roku. Corocznie prosze Boga, by mi
natchngt pozyteczny upominek dla dusz waszych. W tym roku
zdwoitem modty ze wzgledu na wielkg liczbe chtopcéw. Uptynagt
Nowy Rok, czwartek i pigtek i nic nowego. Az w pigtek wieczér
poszedtem spa¢ zmeczony catodniowymi zajeciami, lecz nie
mogtem zasng¢ tak, iz obudzitem sie na p6t zywy. Ale nie smuce
sie z tego powodu, lecz owszem ciesze sie, gdyz Pan Bdég chcac
mi objawié, jaka rzecz, dopuszcza, ze spedzam noc bezsennie.
Po powrocie z Borgo Cornalense, po wystuchaniu spowiedzi
chtopcbéw, poszedtem do tézka i czujgc sie wyczerpany twardo
zasngtem. Teraz opowiem wam sen, w ktdrym bedzie zawarta
wigzanka noworoczna dla was.

Zdawato mi sie, ze w moim pokoju rozmawiam z panem Vallauri,
profesorem literatury, o rzeczach dotyczacych tego przedmiotu
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1 religii. Wtem stysze: ,puk, puk” do drzwi. Otwieram: byta to
moja matka, zmarta szes¢ lat temu, ktdéra mnie niespokojnie
wotata:

— Chodz no, zobacz, zobacz.. C6z tam takiego? P6jdz.. péjdz..
nalegata.

Na takie naleganie, wyszedtem na balkon i oto widze na
podwérzu wsrod chtopcow olbrzymiego stonia.

— C6z to ma znaczy¢ — zawotatem.

— ChodZzmy na dé*t.

Spojrzatem pytajgco na profesora Vallauri, on na mnie,
niepewni obaj, skad sie ta bestia wzieta na podwédrku.
Zeszlismy szybko na dét. Wielu z was, jak to zwykle bywa w
takim wypadku, przybiegto oglgdad¢ zwierze. StoA zdawat sie by¢
utaskawiony, potulny. Bawit sie z chtopcami, ktérzy piescili
go rekoma. A ze byt bardzo inteligentny, stosowa* sie do ich
zyczen, jakby od dawna miedzy nimi przebywat. Wielu miato z
tego wielka ucieche. Nie wszyscy jednak. Wieksza czes¢ z was
uciekata od niego i szukajac schronienia, biegta do koSciota.
Chciatem i ja tam wejs$¢ od strony podwdérza, ale przechodzac
obok statuy Madonny, dotknagtem ragbka jej szaty z prosbag o
btogostawienstwo. Ona podniosta prawg reke. Profesor Vallauri
uczynit to samo, z drugiej strony statuy i Matka Boska
podniosta lewg reke.

Nie umiatem sobie wyttumaczy¢ tego niezwyczajnego zdarzenia.
Nadeszta wreszcie godzina nabozenstwa i wszyscy poszliscie do
kosciota. I ja rdéwniez poszedtem. Ston zostat pod bramg
koScielng. Po od$piewaniu nieszporéw i po kazaniu, w asyscie
ksiezy: Alassonattiego i Savio, udzielitem btogostawienstwa
Najswietszym Sakramentem, ale w chwili najuroczystszej, kiedy
byli wszyscy pochyleni, by uczcié Swietego Swietych,
zobaczytem w gtebi koSciota w przejsciu srodkowym stonia
kleczgcego i pochylonego, ale odwrotng strong, a mianowicie:
pyskiem i strasznymi ktami zwréconymi ku bramie. Po skonczonym
nabozenstwie wybiegliscie, jak zwykle, na podwdrze, by sie
bawi¢. Ston réwniez wyszedt z kosciota i pocztapat na drugie
podwérko, gdzie to budujemy nowe gmachy.



Zapamietajcie to sobie dobrze, gdyz na tym to wtasnie podwdrzu
rozegrata sie straszliwa scena, ktorg chce wam opisaé¢. W
miedzyczasie pokazat sie tam w gtebi podwdrza sztandar, na
ktérym byt napis: ,Sancta Maria succurre miseris”, Swieta
Maryjo ratuj nieszczesliwych, a za nim postepowali chtopcy
procesjonalnie. W jednej chwili zupetnie niespodziewanie, owo
zwierze, przedtem tak potulne, rzucito sie na chtopcow ze
swymi strasznymi ktami chwytajac najblizszych swg traba,
ciskato ich z catg sitg o ziemie, tratujac nastepnie
bezlitosnie %*apami. Stratowani jednak nie umierali, ale mogli
wyzdrowie¢, mimo ciezkich ran. Nastapit ogdélny poptoch i
ucieczka. Jedni ptakali, drudzy wzywali pomocy kolegdw, ale
najbolesniejsze byto to, ze niektdrzy chtopcy, oszczedzeni
przez stonia, zamiast pospieszy¢ z pomocg rannym, zawarli
przyjazn z tg bestig i dostarczali jej ofiar. Podczas, gdy to
sie dziato, statem pod drugim tukiem portykdéw, blisko studni.
Figura, ktdérg tam widziatem (tu wskazat rekg na statue Matki
Boskiej, a trzeba wiedziel, ze Ksigdz Bosko opowiadat sen pod
portykami niedaleko statuy) ozywita sie i przybrawszy postac
dorostej 0Osoby, podniosta rece i rozpostarta swdj ptaszcz, na
ktérym wida¢ byto rdézne napisy Slicznie haftowane. Ptaszcz byt
tak szeroki, ze mégt okry¢ wszystkich, ktérzy tam chcieli sie
schroni¢. Tutaj mogli by¢ pewni zycia. Naprzdd ukryli sie pod
nim najblizsi i najlepsi, ale Najswietsza Maryja widzac, ze
wielu nie spieszy*o korzysta¢ z Jej pomocy, wotata donos$nym
gtosem: VENITE AD ME OMNES — pdjdzZzcie do mnie wszyscy. I oto
ttum chtopcdédw pod ptaszczem zaczat wzrastad¢. Niektdrzy jednak
byli niezdecydowani biegajgc tu i tam. Z tego powodu odnosili
rany, nim jeszcze zdotali schroni¢ sie do tego bezpiecznego
azylu. Matka Najswietsza zaniepokojona, nie ustawata usilnie
wotac, ale juz rzadko, ktéry stuchat Jej gtosu. Ston, ktory
szerzyt dalej spustoszenie, a z nim kilku z*o$liwcéw, ktdrzy
trzymajgc w rekach jedng lub dwie szpady, rozstawieni tu i
owdzie po podwlrzu, przeszkadzali kolegom grozbami dostad sie
pod ptaszcz Najswietszej Dziewicy. Tych chtopcéw ston wcale
nie chwytat. Ale byli tez chtopcy pomiedzy schronionymi pod
ptaszczem Matki Najswietszej, ktdérzy na Jej zachete, czynili



od czasu do czasy wypady i wyrywali stoniowi zdobycz,
przenoszgc rannych pod ptaszcz Matki Boskiej, gdzie ci
powracali do zdrowia. Potem znowu wybiegali po nowa zdobycz.
Kilku uzbrojonych w kije odpedzato stonia i stawiato opdr jego
pomocnikom. Tak dtugo nie ustawali w tej niebezpiecznej pracy,
dopéki prawie wszystkich nie przeprowadzili do Matki Bozej.
Podwérze opustoszato. Leza*o na nim tylko kilku niedobitkéw. Z
jednej strony stat ttum chtopcéw pod ptaszczem Niepokalanej, a
z drugiej naprzeciw, stat ston z nieliczng grupg swych
pomocnikéw, ktérzy stali hardzi, prowokujgco trzymajac szpady
w wyzywajgcej postawie. Byto ich zaledwie dziesieciu czy
dwunastu.

Wtem stonA stangwszy na tylnych tapach, zamienit sie w jakiegos
strasznego potwora z rogami, a chwyciwszy czarng ptachte czy
sie¢, obwingt nig nieszczesliwcow, ktdérzy stali po jego
stronie i z rykiem przerazliwym, wsrdéd ognia i dymu runagt z
nimi w straszliwg otchtan, jaka sie im pod stopami otworzyta.

Po tej strasznej scenie obejrzatem sie, chcac podzielid sie
myslami ze swojg matkg i profesorem Vallauri, ale ich juz nie
ujrzatem. Zwrdcitem sie wtedy ku Maryi Najswietszej pragnac
odczyta¢ napisy, jakie byty wyhaftowane na Jej ptaszczu.
Wiekszos¢ ich byta wyjeta wprost z Pisma Swietego. Niektodre
tylko byty troche zmienione. Przeczytatem ich kilka: ,Qui
elucidant me”.., ktérzy tajemnice moje rozwazajg, beda mieli
zywot wieczny. Kto mnie znajdzie, znajdzie zycie. Jesli ktos
jest maluczkim, niech przyjdzie do mnie. Ucieczka grzesznikéw,
zbawienie wierzagcych. Peina wszelkiej *askawosci i
mitosierdzia. Btogostawieni, ktorzy strzegg drég moich.

Ze zniknieciem stonia wszystko sie uspokoito. Matka Boska
wydawata sie jakby zmeczona ciggtym wotaniem. Po krétkim
milczeniu, zwrécita sie do chtopcéw z kilku tagodnymi stowami
zachety, a nawigzujgc do napisu w niszy: ,..qui elucidant me,
vitam aeternam habebunt”, wyrzekta: ,Wy, ktdérzyscie ustuchali
mego gtosu i unikneliscie grozZnego niebezpieczenstwa ze strony
szatana, widzieliscie niedawno zgube swych towarzyszy. Czy



chcecie wiedzieé¢, co byto jej powodem?, to zte rozmowy
przeciwne czystosci i uczynki nieskromne, ktdére zaraz po nich
nastgpity. Widzieliscie réwniez swych kolegdéw uzbrojonych w
szpady: to ci, ktérzy szukali waszego wiecznego potepienia,
odciggajgc was ode mnie, a ktdédrzy niestety, stali sie
przyczyna zguby tylu waszych kolegow”.

»,Quos diutius exspectat, durius damnat”. Bdég karze srozej
tego, na ktdrego dtuzej czeka i duch piekielny zagarnat ich ze
sobg na wieczne potepienie. Idzcie teraz spokojnie do waszych
zajec¢, ale pamietajcie na moje polecenia. Unikajcie owych
kolegbw, co sa przyjacioimi szatana, unikajcie ztych rozméw,
miejcie we mnie nieograniczong ufno$¢, a ptaszcz mdj bedzie
dla was zawsze bezpieczng ostong. Powiedziawszy to znikta, a
na zwyktym miejscu pozostata tylko nasza ukochana statua.
Woéwczas zobaczytem znowu swojg matke, a nad gtowami naszymi
zatopotat sztandar z napisem: ,,SANCTA MARIA SUCCURRE MISERIS”
Wszyscy chtopcy ustawili sie za nig procesjonalnie 1 zanucili:
»,Czes¢ Maryi”..

Wkrétce $piew zaczagt stabnagé¢, az umilkt zupetnie i cate
widzenie znik%to.. a ja sie przebudzitem bardzo spocony. Oto, co
mi sie $nito. Drodzy synowie, niech kazdy weZmie dla siebie
upominek: kto znalazt sie pod ptaszczem Maryi — kto zostat
wyrzucony w gore przez stonia — kto miat w reku szpade -
spostrzezecie sie o tym przy rachunku sumienia, ja powtarzam
wam tylko stowa Matki Najswietszej: ,Venite ad me omnes”,
biegnijcie wszyscy do Niej, w kazdym niebezpieczenstwie
wzywajcie Maryi, a ja was zapewniam, ze bedziecie ocaleni. Z
drugiej strony, ci, co zostali tak pokaleczeni przez szatana,
niech postarajg sie unikaé¢ w przysztosci ztych rozméw, ztych
kolegéw; ci zas, co starali sie oddali¢ chtopcéw od Niej, albo
niech zmienig swe zycie, albo niech, czym predzej opuszczg ten
dom. A kto by chciat dowiedziel¢ sie, jakie miejsce on
zajmowat, niech przyjdzie do mnie do pokoju, a dowie sie o
tym. Lecz powtarzam: ministrzy szatana, albo zmieni¢
postepowanie, albo uchodzi¢ stad. Dobranoc!



Stowa powyzsze zostaty wypowiedziane 2z takg mocag i
namaszczeniem, ze chtopcy rozmyslali nad tym snem przez caty
tydzien nie mogac sie uspokoi¢. Rano wiele spowiedzi, po
$niadaniu biegli wszyscy do niego, by dowiedzie¢ sie, jakie
miejsce zajmowali we sSnie tajemniczym. A ze to bylo cos wiecej
niz zwykty sen, oznajmit sam Ksigdz Bosko tymi stowy: Gdy Pan
Bog zamierza objawi¢ mi, jaka$ rzecz, przechodze etc.. Zwyktem
duzo sie modli¢ o natchnienie z Nieba. Na zakonczenie zabronit
wszelkich zartéw na temat tego snu. Lecz jest co$ bardziej
znamiennego. Tym razem osobiscie skreslit na kartce nazwiska
chtopcéw widzianych we sSnie jako rannych, nastepnie tych, co
mieli w reku szpade oraz tych, co oburacz byli uzbrojeni.
Wreczyt jg ksiedzu Celestynowi Durando polecajgc, by czuwat
nad nimi.

Ksigdz Durando dat nam te liste i oto mamy jg przed oczyma.
Rannych byt*o 12, to ci prawdopodobnie, ktérzy nie szukali
ratunku pod ptaszczem Madonny; tych ze szpadg byto 17; ci, co
mieli w obu rekach miecze — 3. Uwagi obok nazwisk oznaczaty
zmiane postepowania. Zastuguje na uwage, iz ten sen, jak
zobaczymy, miat oznaczac nie tylko czas obecny, lecz odnosit
sie i do przysztosci. Sami chtopcy spostrzegli sie o tym, ze
sen byt dla nich pewng wskazéwka. Jeden z nich pisat: Nie
przypuszczatem, zeby Ksigdz Bosko tak doskonale mnie
rozszyfrowat; okazat mi stan mej duszy, pokusy, jakim podlegam
i to, z jakag precyzja, ze nic ponadto nie mogitbym dodac. Dwoch
za$ innych widzianych we Snie ze szpadami w reku: Tak, to
prawda. Spostrzegano sie o tym od dtuzszego czasu; sam o tym
wiedziatem. I zmienili postepowanie. Pewnego razu po obiedzie
przeszta rozmowa na 6w sen.

Ksigdz Bosko wspomniat, ze niektdrzy opuscili zaktad, inni
mieli wyjecha¢, by uwolni¢ dom od ich miecza; napomknagt o
swej, jak wyrazat sie chytrosci, na dowdd, czego przytoczyt
fakt nastepujgcy. Pewien chtopiec niedawno temu pisat list do
domu, w ktérym ,osmarowat” niektdédre osoby w Oratorium, jak
przetozonych i ksiezy. Obawiajac sie, by Ksigdz Bosko nie



dowiedziat sie o tym, wystat ten list potajemnie. List
poszedt. Po obiedzie wotam go do pokoju 1 przedstawiam mu jego
niegodny postepek. Pytam, co go skitonito do napisania tych
ktamstw. On wypart sie. Pozwolitem mu sie wygadac. Potem od
pierwszego stowa wyrecytowatem mu caty list dostownie. Zblad%t,
zawstydzony upadt mi do ndédg méwigc z ptaczem:

— To ten list nie doszedt?

— Tak, w tej chwili juz bedzie w domu, lecz postaraj sie go
naprawic.

Wychowankowie pytali, w jaki sposdb o nim sie dowiedziat.

— Och, hokus, pokus, odpowiedziat z usmiechem.

Ten ,spryt” odnies¢ mozna i do snu, w ktérym widziat nie tylko
obecny stan lecz 1 przyszte zycie kazdego chtopca. Jeden z
nich pozostajgcy w zazytym kontakcie z ksiedzem Rua, opisat
nam to wiele lat pézniej. Kartka zawiera nazwisko i imie
piszacego, nazwe ulicy i numer mieszkania w Turynie. Oto ona:

Carrismo D. Rua!

Miedzy innymi rzeczami pamietam pewne widzenie, ktdére miat
Ksigdz Bosko w roku 1863, podczas gdy bytem w domu. Ujrzat w
nim przysztos¢ swych chtopcéw i opowiedziat na stdéwku
wieczornym. Byt to sen o stoniu. (Tu opisawszy, o czym byta
mowa wyzej tak kontynuowat): Ksigdz Bosko skonczywszy
opowiadanie zakonczyt: Jesli kto chce wiedzieé¢, gdzie sie
znajdowat, moze przyjs$¢ do mnie prywatnie.. Poszedtem, wiec i
ja.

Ty, rzecze, byte$s w liczbie tych, ktdérzy biegli za stoniem
przed i po nabozeAstwie; skutkiem, czego naturalnie bytes jego
tupem; wyrzucony zostates w goére tragba stonia, spadte$ na
ziemie, oczywisScie nie mogac uciekad¢, mimo, ze czynites$
wysitki. W pewnej chwili jeden z ksiezy nieznany ci chwycit
cie za reke i przeniést, w bezpieczne miejsce, pod ptaszcz
Madonny. Zostate$ ocalony. To nie sen, lecz prawdziwe widzenie
przysztosci, ktére Bog odstonit swemu Studze, zdarzyto sie w
drugim roku mego pobytu w Oratorium, gdzie bytem przyktadem
dla kolegéw w nauce i poboznosci; a jednak w takim stanie



widziat mnie Ksigdz Bosko. Nadeszty wakacje po roku 1863.
Wyjechatem z powodu zdrowia i juz nie wrdécitem do Oratorium.
Miatem wéwczas lat 13 skonczonych.

W roku nastepnym ojciec méj chciat, bym nauczyt sie rzemiosta
szewskiego. Dwa lata pé6zZzniej pojechatem do Francji, dla
udoskonalenia sie w tym zawodzie. Zetknagt*em sie tam ze
sekciarzami, stopniowo opuszczatem praktyki religijne 1
znienawidzitem Kos$cidét katolicki, apostolski, rzymski jako
najgorsze z wyznan religijnych. Po dwdéch latach wrécitem do
kraju, nadal czytatem zte ksigzki i coraz bardziej zrywatem z
Kosciotem. Réwnoczes$nie jednak nie przestawatem modlié¢ sie do
Ojca Niebieskiego w imie Jezusa Chrystusa, by mnie osSwiecit i
dat pozna¢ prawdziwg religie.

Tak trwato przez lat 13, wsrod ciagtych wysitkoéw, by powstacd,
lecz zostatem zraniony, statem sie *tupem stonia i nie mogtem
sie ruszy¢ o wtasnych sitach. Z konAcem roku 1878 odbywaty sie
misje w parafii.

Ludzie ttumnie szli na kazania misjonarzy i ja rdéwniez
zaczgtem uczeszcza¢ na ich nauki. Uderzyty mnie prawdy wiary
piekne 1 niezaprzeczone, zwtaszcza ostatnia na temat
Najswietszego Sakramentu, co byto gtoéwnym punktem mych
watpliwosci (nie wierzytem, bowiem w realng obecnos¢ Pana
Jezusa w Eucharystii), tak przekonywujgco zostata wytozona
przez kaznodzieje, ze tkniety taska Bozg postanowitem pdjs¢ do
spowiedzi i schroni¢ sie pod ptaszcz Madonny. 0d owej chwili
nieustannie dziekuje Bogu i Najswietszej Pannie za %aske
nawrdcenia. Nadmieniam, ze owym kaznodziejg misyjnym byt nie,
kto inny, a méj kolega z Oratorium Ksiedza Bosko.

Turyn, 25-02-1891 r.

Dominik N..

PS. Jesli Przewielebny Ksigdz zechce opublikowa¢ ten 1list,
daje na to upowaznienie, byle nie zostat zmieniony sens jego
bedgcy rzetelng prawdg. Catujac reke chce uczci¢ tym samym



naszego drogiego Ksiedza Bosko. Pewne jest, ze Ksigdz Bosko
otrzymat w tym sSnie od Boga Swiatto dla rozeznania powotania
chtopcéw, badZ do stanu Swieckiego jak duchownego, tak by
jedni i drudzy mogli czyni¢ wiele dobrego w przysztosci.
Widziat, bowiem kilku odwazniejszych, co walczyli ze stoniem i
jego poplecznikami celem zbawienia swych kolegdéw i wyniesienia
zranionych pod ptaszcz Madonny. Dlatego nie przestawat
przyjmowa¢ wielu zgtaszajgcych sie, ktdrzy pragneli wstgpic¢ do
Zgromadzenia, wzglednie dopuszczad¢ aspirantdw do ztozenia
profesji trzyletniej. Bedzie dla nich na wieki tytu*em chwaty
ten wybor Ksiedza Bosko.

Czes¢ z nich nie z*ozyta slubéw, wzglednie po skonczeniu
trzyletnich wycofata sie z szeregdéw salezjanskich.

(MB IT VII, 356-363 / MB PL, 247-254)

Aleja roz (1847)

Sny ksiedza Bosko to dary z Wysoka, aby prowadzié¢, ostrzec,
poprawic¢, zacheci¢. Niektdére z nich zostaly spisane 1
zachowaty sie. Jednym z nich — powstatym na poczatku misji
Swietego mtodych — jest sen o rézanej alei, z 1847 roku.
Przedstawiamy go w catosSci.

W roku 1864 po modlitwach wieczornych wedtug zwyczaju zebrat w
pokoju cztonkdw Zgromadzenia miedzy innymi Ks. Wiktora
Alassonattiego, ks. Michat* Rua, Ks. Jana Cagliero, ks.
Celestyna Durando, ks. J6zefa Lazero i Ks. Juliusza Barberisa
zachecat by oderwa¢ sie od Swiata i wtasnych rodzin, po to by
lepiej nasladowa¢ Jezusa Chrystusa i tak méwit dalej:

,0powiadatem wam wiele rzeczy w formie snu, z ktdérych mozemy
wnioskowa¢ jak Madonna nas kocha i pomaga. USwiadomimy sobie,
ze Najswietsza Panna doprawdy chce mie¢ nasze Zgromadzenie.
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Azebysmy nabrali ducha do dalszej pracy na chwate Bozg opowiem
wam juz nie sen a to, co Ona sama raczyta mi wskazac. Jej
pragnieniem jest bysmy w Niej ztozyli ca*g swag ufnosé. Mdéwie
do was z catym zaufaniem, lecz chciatbym by to, co styszycie
nie rozgtasza¢ innym w domu, lub poza Oratorium, nie da¢
okazji do zt*osliwych krytyk.

W roku 1847 gdy dtugo zastanawiat sie nad tym jak zabrac sie
do pracy z mtodziezg, objawita mi sie Krdélowa Nieba i
zaprowadzita mnie do czarujacego ogrodu. Zaraz u wejscia by
zbudowany piekny kruzganek. Zdobity go piekne pngcza, ktore
pnac sie po filarach swymi 1is¢émi i kwiatami wypetniaty
przestrzen tworzac jakby wspaniaty baldachim. Z tego kruzganka
wychodzito sie na piekng aleje, wzdtuz ktérej jak okiem
siegng¢ po obu strona biegty szpalery przecudnych réz w peini
rozkwitnietych. Wszystko, nawet chodnik by* pokryty rézami.
Najswietsza Dziewica powiedziat do mnie:

,Zdejm teraz obuwie”, a kiedy to uczynitem powiedziata: ,IdZ
tg alejg naprzdéd. To jest droga, jaka masz odbyc”.

Bytem bardzo szczesliwy, ale kiedy ruszyt*em naprzéd poczutem,
ze roze majg kolce; im dalej sie posuwatem kolce stawaty sie
nie do zniesienia. Nogi bardzo krwawity. Musiatem zawrocic.

»Tu potrzebne sg buty”, rzektem do mojej Przewodniczki,
,Naturalnie, ze potrzebne” — odpowiedziata.

Zatozytem buty i dalej przemierzatem te droge z gromada
towarzyszy, ktérzy w tej chwili zjawili sie przy mnie 1
wyrazili gotowos¢ pdjscia ze mng. Szlismy wsrod szpalerdw tych
cudownych ré6z, tylko, ze w miare jak postepowalis$my naprzdd,
aleja zwezata sie i obnizat sie roézany putap. Pedy latorosli
zwisajgcych z gdéry splecione miedzy soba, tworzyty wdzieczne
festony, pojedyncze pedy chwiaty sie leciutko nad chodnikiem.
Z kruzgankow wyrastajgce gatazki na obie strony, uktadaty sie
poziomo i tak juz gesto sie zrosty, ze wystajgc na chodnik
utrudniaty przejscie. Najwiecej k*opotu sprawiaty te
przyziemne. Wszystkie pedy pokryte byty kwieciem tak gestym,
ze nic nie widziatem tylko réze; roze z boku, réze z géry,
réze na ziemi pod nogami. Niestety, nogi odczuwaty coraz
wiekszy bol tak, ze sie krzywitem a usuwajgc reka gatagzki,



przekonatem sie, ze i na nich i1 pod kwiatami kryjg sie ostre
kolce. Mimo wszystko szedtem naprzdéd, cho¢ nogi pokrwawione
plataty sie w rozrostych gateziach, krwawito coraz bardziej.
Gdy chciatem zagradzajgce mi droge pedy odgarnal kaleczytem
sie caty. Najbardziej przykre byty pedy zwieszajgce z géry, bo
ranity gtowe ostrymi cierniami. Tylko podtrzymywany zachetami
Najswietszej Dziewicy, nie ustatem w dalszym pochodzie, cho¢
bol od wbijajgcych sie kolcow byt tak przenikliwy, ze musiatem
krzyczec.

Tymczasem wszyscy widzgc minie idgcego tg aleja, a byto ich
bardzo duzo, méwili miedzy soba:

»0, jak ten Ksigdz Bosko chodzi sobie po rézach spokojny,
zadowolony.. wszystko do niego sie us$miecha..”

Nie widzieli kolcéw. Wielu tez ksiezy, klerykdéw i laikéw
wybrato sie ochoczo w pochdéd za mng, pociggnieci pieknoscig
kwiatéw. Lecz gdy spostrzegli, ze tu trzeba i$¢ po kolcach,
czyhajgcych na kazdym kwiatku zaczeli protestowac¢ i wo%a¢:
Oszukano nas...

A ja im na to: ,Kto chce chodzi¢ rozkosznie po rézach, niech
wraca, czym predzej, inni naprzdéd za mna”.

I szedtem dalej, a kiedy po chwili odwrécitem sie by zobaczyd,
kto mi wiernie towarzyszy, jakiz bolesny spotkat mnie zawdd,
wieksza czes¢ znikta mi z oczu, a inni odwrécili sie do mnie
plecami i zawrécili z alei. Pobieg*em za nimi, aby ich
powstrzymaé¢, zacheci¢ do wytrwania, ale wszystko na prézno.
Nie chcieli nawet mnie ustuchac.

Wobec takiej sytuacji wybuchnatem gorzkim ptaczem i uzalatem
sie sam nad sobg: Czyz doprawdy tylko ja sam zdotam przebyc te
droge ucigzliwg? Wnet jednak przyszito pocieszenie, bo oto
widze grupe ksiezy, klerykéw i koadiutordéw, ktérzy mi
oswiadczyli: ,0to jestedSmy. Stajemy na ksiedza rozkazy, gotowi
na wszystko!”.

Ruszytem wtedy naprzdéd, a oni za mng. Wprawdzie kilku jeszcze
upadto na duchu i zatrzymali sie, ale bezwzgledna wiekszos¢
wytrwata ze mng do konca.

Dotartszy do konca alei, znalaztem sie na drugim, jakze mitym
ogrodzie, w otoczeniu gromadki wiernych moich nas$ladowcéw.



Bardzo byli wychudli, pokrwawienie w podartych ubraniach...,
ale zaraz powitat ich rozkoszny wietrzyk i wszystko uleczy*t.
Za drugim jego powiewem, jakby na znak rézdzki
czarodziejskiej, zostatem otoczony wieka gromada chtopcow,
klerykéw, koadiutoréw, ktorzy wtasnie zajeli sie mtodziezj.
Wielu z nich znatem, ale wiekszos¢ byta mi obca. Posuwajac sie
z nimi w gtgb ogrodu stanatem jakby na wyzszym jego tarasie,
gdzie wznosi sie monumentalny, piekny patac.

Weszlismy do Srodka, do bardzo obszernej sali, a ktérej
przepychem nie moze sie rodwna¢ zaden patac krdlewski.
Pachniato swiezymi rézami, ktorymi cata sala byta ozdobiona.

Tu Najswietsza Dziewica zapytata: ,czy wiesz, co to wszystko
znaczy?, Co teraz widzisz i cos przed chwila przezyt?”

Nie rozumiem — odpowiedziatem — i prosze o wyttumaczenie mi
tego wszystkiego.

Ona na to: ,Wiedz, Ze droga przebyta przez ciebie posrdéd réz i
kolcow oznacza prace, jakiej masz sie poswiecié¢ dla dobra
mtodziezy: przy tej pracy trzeba bedzie chodzi¢ w butach
umartwienia. Kolce oznaczajg zmystowe przywigzanie, sympatie,
czy antypatie 1ludzkie, ktore odwracaja wychowawce od
wtasciwego celu, ranig go, wutrudniajg jego misje,
przeszkadzajg w postepie duchowym i w zbieraniu sobie zastug
na wieniec chwaty w zyciu przysztym. Réze to symbol mitosci
zarliwej, jaka powinien odznacza¢ sie kazdy wychowawca. Kolce
ze wszystkich stron przypominajg trudnosci, przeszkody,
nieprzyjemnosci, jakich w waszej pracy nie zabraknie. Ale nie
tradcie ducha. Mi*os$cig i umartwieniem wszystko
przezwyciezycie i zdobedziecie réze bez kolcéw”.
Zaledwie Matka Boza skonczyt*a méwic¢, ockngtem sie i znalaztem
sie w swym pokoju. Ksigdz Bosko zrozumiawszy znaczenie snu,
odtad doskonale widziat swg droge, jaka miat przebyé, ze
przeciwnos$ci, jakimi go chciano powstrzymaé, byt mu z gory
wiadome, a chol wiele czekato go kolcédw byt pewny, ze to wola
Boze i byt pewny powodzenia swojej misji.

Dzieki temu snowi otrzymat wskazéwke, by sie nie zniechecat
wystgpieniami niektdérych cztonkéw, ktérzy wydawali sie byc
przeznaczeni do pomocy w jego misji. Pierwsi, ktdrzy wycofali



sie z owej alei rézanej to niektdorzy ksieza diecezjalni,
laicy, ktérzy poczatkowo oddawali sie pracy w Oratorium
Swigtecznym. Inni, ktérzy odeszli przedstawiali Salezjanodw,
ktérym obiecana zostata pomoc boze w formie owego
dobroczynnego wietrzyka. Pdzniej Ksigdz Bosko osSwiadczyt, ze
sen powyzszy powtdrzyt sie jeszcze kilkakrotnie w latach 1848-
1856 zawsze w odmiennych okolicznosSciach. MysSmy je zebrali
razem by sie nie powtarzac¢. Chociaz Ksigdz Bosko od 1847
chowat ten sekret dla siebie jak zauwazyt* Jozef Buezzetti, juz
od tego czasu okazywata sie coraz zywsza jego poboznos¢
wzgledem Matki Najswietszej, starat sie tez by chtopcy
obchodzili Jej Swieta 1 miesigc maj z korzyscig dla duszy.
Byto widoczne, Zze rzucit sie on catkowicie w rece Opatrznosci
Bozej, jak dziecie w objecia swej matki. Odwaga i statos¢, z
jakimi podejmowat i rozwigzywat trudne sprawy dawaty jasno
poznac¢, jak kierowat sie wytyczonym z g6ry programem zycia i
ze jemu jak Mojzeszowi powiedziano: ,Patrz i czyhA wedtug
wzoru, jaki tu ogladasz. W koncu doda¢ nalezy, iz wychodzity
mu niekiedy z ust uwagi, w ktérych obecni dopatrywali sie
jakies tajemnicy. Zdawato sie jakby kontemplowat jasniejaca
posta¢ Najswietszej Dziewicy unoszgcg sie w gOrze ponad catym
Swiatem w akcie zachety, by wszyscy uciekali sie pod Jej
opieke.

(MB IT I1II, 32-36/ MB PL III, 18-20)

Powddz 1 tratwa ratunkowa
(1886)

Nikt nie moze uratowaC sie przed potegg wod podczas wielkiej
powodzi. Kazdy potrzebuje ratownika, ktdry zabierze go do
swojej todzi. Ci, ktérzy nie wsigda do todzi, ryzykuja, ze
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zostang zmieceni przez szalejgce wody. Ksigdz Bosko zrozumiat
gtebsze znaczenie swojego snu o ratujgcej tratwie 1
opowiedziat do swoim mtodym.

Ksigdz Bosko, przed t*umem swoich mtodych,
przeméwit w ten sposdb w poniedziatek wieczorem, pierwszego
dnia 1866 roku:

Zdawato mi sie, ze jestem miedzy rozbawionymi
chtopcami z Oratorium, gdzie$s w poblizu Castelnuovo d’Asti na
obszernych btoniach. W tem na widnokregu ukazuje sie woda,
ktéra gwattownie wzbierajgc przewalata sie ku nam swymi
spienionymi falami.

Przerazeni zaczelismy ucieka¢ w strone pobliskiego mityna,
stojacego z dala od innych zabudowann, a otoczonego grubym
jakby fortecznym murem. Zatrzymalismy sie przed nim na
podwdérzu, ale woda i tu zaczeta sie wciskad; wiec weszlis$my do
srodka, a potem do izb na gérnym pietrze, skad dopiero
moglismy doktadniej zobaczy¢ rozmiary kleski i groze naszego
potozenia. 0d wzgdérz Supergi az po Alpy, zamiast pol
uprawnych, gk, ogrodéw czy wiosek i miast, wida¢ byto jedno
olbrzymie jezioro. A woda podnosita sie stale wyzej, tak, ze
stracilismy wszelka ludzka nadzieje ratunku. Polecitem wiec
chtopcom, zeby oddali sie z cat*a ufnosScia, w rece Boskiej
Opatrznosci i opiece naszej ukochanej Madonny.

Kiedy wody siegaty juz gdérnego pietra, przerazenie byto
ogolne. Jedynym ratunkiem dla nas mogta by¢ wtedy olbrzymia
tratwa, ktérag w tej chwili ujrzelismy, ze ptynie ku nam
powoli, ale do samego mtyna nie mogta doptynagé¢, bo
przeszkadzat 6w gruby mur, ktéory sterczatl jeszcze nad wodja.
Nie byto innej rady, jak przejs¢ przez cienki stosunkowo, a
dtugi pien drzewa, ktéory bedac wsparty jednym koncem o tratwe
rozhustang falami balansowat* razem z nig.

Wreszcie sam zdobytem sie na odwage i pierwszy przeszediem
szczesliwie. Teraz i chkopcy nabrali animuszu. Aby im utatwid



przejscie, wyznaczytem ksiezy i klerykéw, by od strony mtyna
podtrzymywali jakos wspinajacych sie, a inni, ktérzy juz byli
na tratwie, aby podawali rece wskakujgcym do niej. Rzecz
dziwna, ze ci pomagajacy, mimo ze sie zmieniali, bardzo szybko
sie meczyli i ja rdéwniez nie mogtem ustad na nogach.

Tymczasem wielu chtopcbéw, zdenerwowanych obawg Smierci, czy
chcgc okazac¢ sie $Smielszymi, znalazto jakas$ dtuga deske, nieco
szerszg od naszego pnia i z niej zrobili sobie drugg ktadke.
Nie czekali, wiec na pomoc ksiezy, ale hurmem rzucili sie ku
niej.

Krzyknatem przestrzegajac ich: Zaczekaé¢, nie pchac¢ sie, bo
powpadacie do wody, nic nie pomogto. Rzeczywiscie jedni
popchnieci, drudzy straciwszy rownowage wpadli do wody, w
koncu zatamata sie i deska razem z tymi, co na niej byli, tak,
ze prawie czwarta czes¢ chtopcéw padta ofiarg swego kaprysu.

Ja trzymajgc mocno koniec pnia, po ktdédrym chtopcy
przechodzili, spostrzegtem, ze wody juz wezbraty ponad 6w mur
oddzielajacy tratwe od mtyna. Wobec czego zrobitem wszystko,
co mozliwe, aby jg blizej mtyna przycumowa¢ i to mi sie na
szczescie udato. Wtedy, ks. Cagliero stojac jedna noga, na
okiennicy, drugg na tratwie, przerzucat po prostu jednego
chtopaka za drugim z mtyna na %édz.

Zostali jeszcze ci, co schronili sie na dachu, ale woda i tam
siegata, podnoszgc na szczescie ze sobg i tratwe. Zawotatem,
wiec na nich, aby pomodlili sie gorgco 1 spokojnie, trzymajac
sie za rece, schodzili na dét. To udato im sie szczesSliwie
przy pomocy kolegdéw. Ogladngwszy sie po tratwie, przekonalismy
sie, ze na niej jest duzo chlebow %tadnie przechowanych w
koszykach.

Teraz obejmujgc komende nad wszystkim niepewny, CcO nas moze
jeszcze czekac, rzektem: Maryja Najswietsza jest Gwiazda
Morza. Nikogo nie opusci, kto sie do Niej ucieka. Oddajmy sie,
wiec pod Jej opieke, a Ona wyratuje nas i szczes$liwie



doprowadzi do portu.

Tak pokrzepieni na duchu poptynelismy naprzdéd, oddalajgc sie
szybko od zalanego juz mityna. Tratwa pedzona silnym wiatrem
mkneta tak gwattownie, Zze musieli$my sie czasem trzymad
gromadnie pod rece, by nie upas¢. Po dtuzszej takiej szalonej
jezdzie, nagle tratwa porwana wirem zaczyna sie kreci¢ w kotko
i to tak gwattownie, ze zdawato sie, iz zatonie. Na szczesScie,
potezniejszy podmuch wichru wyrwat jg z tego odmetu.
Powtérzyto sie to jeszcze kilka razy, az wreszcie po dtuzszym
czasie zatrzymalismy sie u brzegu jakiejs pieknej i dosc
obszernej wyspy jeszcze przez powddZ niezalanej.

Wielu chtopcédw uradowanych tym widokiem, dowcipkujac, ze Pan
Bog stworzyt cztowieka na ziemi a nie na wodzie, bez
pozwolenia powyskakiwato z tratwy, zachecajgc do tego innych.
Ale krétka byta ich rados$¢. Nowa fala zalata i ten skrawek
ladu, a nieszczes$liwi zbiegowie znalezli sie po pas w wodzie,
a po chwili porwani falami, znikneli w gtebinach.

Ze smutkiem powiedziatem sobie i innym: Sprawdza sie
przystowie, ze kto robi wedtug wtasnej gtowy doptaca z
kieszeni.

Tymczasem tratwa oderwana od brzegu, zdana na +taske
wzburzonych fal, pedzita w dal. Widzac wszystkich przybladtych
ze strachu, pokrzepitem ich my$lag o Matce Najswietszej:
Odwagi. Matka Najswietsza nas nie opusci. Po tych stowach
wiedzeni jedna mys$la, odméwilismy serdecznie akty wiary,
nadziei i mitosci, a po akcie zalu, jeszcze kilka pacierzy.
Nastepnie kazdy ze ztozonymi rekoma modlit sie osobno. I tu
nie brakto ztosliwych, czy obojetnych, ktdérzy krecac sie po
tratwie tu i tam podsmiechiwali sie z kleczacych.

W tem nagle tratwa wpadia znowu w gwattowny wir co tak nig
wstrzgsneto, ze ci co stali medrkujgc zatoczyli sie, a
gwattowne uderzenie wichru stracito ich do wody. By*o ich
okoto, trzydziestu; poniewaz woda by*a brudna i gteboka,



ratunek byt niemozliwy i wiecej ich nie zobaczylid$my. My zas$s
zaintonowalismy: ,Salve Regina” b*agajgc o pomoc i dalszg
opieke Gwiazde Morza.

Cho¢ burza troche zelzata, tratwa jak ryba suneta naprzdd, nie
wiedzgc, dokgd nas ona zawiezie. Tymczasem trzeba byto
chtopcow chroni¢ od wypadkéw i ratowaé tych, co wychyliwszy
sie zanadto wypadali za burte, karci¢ tych, co odwazyli sie
spycha¢ kolegow z poktadu. Dla utatwienia sobie pomocy w
ratowaniu, kilku ksiezy postarato sie o dragi czy pasy Llub
inne odpowiednie narzedzia, ktdére by mozna byto podac tongcym
i ocali¢ ich, cho¢ i temu pewni zuchwalcy przeszkadzali.
Klerycy za$ mieli dozorowa¢, aby nieporzadki nie powtarzaty
sie.

Ja statem pod wysokim masztem otoczony ksiezmi, klerykami i
chtopcami, ktoéorzy wykonywali moje rozkazy. Dopdki wszyscy
stuchali, wszystko szto dobrze. Czuli$my sie spokojni i
bezpieczni. Kiedy jednak niektéorzy zaczeli narzekaé¢ na
niewygodng tratwe, wyraza¢ obawy co do dalszej niepewnej
podrézy, narzeka¢ na niebezpieczenstwa tej przeprawy,
dyskutowa¢ na temat miejsca wyladowania, obmy$liwal sposoby
dostania sie na inny okret, marzy¢ o bliskim wylgdowaniu,
powgtpiewal, czy wystarczy zywnosci, ktdcic¢ sie miedzy sobg i
odmawia¢ postuszenstwa, natenczas sytuacja pogorszyta sie
znacznie. Nadaremno staratem sie uspokoi¢ malkontentodw. Gdy
wtedy spotkalismy %*odzie ptyngce w odwrotnym kierunku niz
nasza tratwa, ci lekkomy$lni postanowili dzia*a¢ na wtasng
reke. Zobaczywszy, wiec kilka desek ptywajgcych po wodzie,
dorzucili do nich jeszcze pare znalezionych na tratwie i na
nich zaryzykowali przepiyniecie do mijajgcych nas barek. Byta
to chwila dla mnie bardzo bolesna. Czutem, ze idg ku wtasnej
zgubie. I rzeczywisScie, jednych zalaty fale, drugich
pochtonety wiry, inni rozbili sie o podwodne skaty, a reszta,
cho¢ dotarta do upragnionych todzi, razem z nimi potoneta.
Nastata ciemna, straszna noc. Tym byta grozniejsza, ze z dala
dochodzity rozpaczliwe wotania tongcych, zmieszane z wyciem



wichru i rykiem batwandéw. Wszyscy, ktdérzy znalezli sie poza
naszg tratwa, zgineli. In mare mundi submerguntur omnes illi,
quos non suscipit navis ista — wszyscy sie potopig w morzu
Swiata, ktdérzy nie dostang sie na okret Najswietszej Maryi
Panny.

Liczba moich chtopcdw znacznie sie zmniejszyta, ale mimo to
byto ich jeszcze wielu. Z pomocg Matki Najswietszej
przetrwalidmy szczesliwie te straszng noc i nad ranem tratwa
nasza wjechata do ciesniny miedzy dwoma $liskimi brzegami, na
ktéorych rosty dzikie krzaki, gdzie peino byto szczgtkoéw
rozbitych okretéw, a wiec desek, wioset, potamanych masztéw
itp. Tu roito sie od mnéstwa skorpiondw, ropuch, wezow,
jaszczurek, krokodyli i 1innych ohydnych bestii. Na
przybrzeznych kartowatych wierzbach, chylacych sie nad nasza
tratwg siedziaty koty o szczegélnym wygladzie, pozerajgce
cze$ci ciat* ludzkich i wstretne mat*py usitujgce porwad
chtopcéw, ale ci bardzo zrecznie schylajagc sie udaremniali ich
zakusy. Zobaczylismy tez trupy dawnych naszych wspéttowarzyszy
z tratwy, ktoérych fale wyrzucity na brzeg. Ciata jednych
rozbite byty o skaty, innych zamulone w b*ocie, inne trupy
ptywaty opodal w bagnie. Wtem daje sie stysze¢ na tratwie gtos
jednego z naszych: C6z to za potwdr? Pozera ciato tego i tego?
i pokazujgc palcem kolegom powtarzat nazwisko po kilka razy.
Za chwile nowy straszny widok przedstawit sie naszym oczom. W
niewielkiej odlegto$ci zobaczylismy ogromny piec peten zaru i
ptomieni. W tym piecu, w jego ptomieniach przewalaty sie cia%a
o postaciach ludzkich, tak, ze raz widziato sie jaka$ gtowe,
to reke czy noge, to znowu barki, a to w ciggtym ruchu 1
drganiach konwulsyjnych, tak jakby sie to wszystko gotowato we
wrzatku.

Niestety, ku naszemu wielkiemu przerazeniu, widzielis$my tam
wielu z naszych wychowankdéw. Nad tym piecem by*a potozona
wielka pokrywa =z napisem: ,Tu prowadzag zlekcewazone
Przykazania VI 1 VII”.

W poblizu pieca ciggnat sie ugdér zarosniety z rzadka



rachitycznymi drzewami, bez zadnego porzadku. Miedzy nimi
watesato sie wielu chtopcéw tych, co niedawno wpadli do wody,
czy w 0g6le wykrecili sie z tratwy. Nie zwazajac na
niebezpieczenstwo wysiadtem na brzeg, by sie nimi zajgc¢. Ale
zauwazytem, ze mieli oczy, uszy i serce petne owadéw i
obrzydliwych robakdéw, ktdére ich kagsaty, sprawiajgc wielka
boles¢. Chciatem sie zblizy¢ do jednego, co cierpiat wiecej od
innych, ale uciek® i skryt sie gdzie$ za drzewami. Inni z bélu
rozdzierali sobie szaty, spod ktérych wida¢ by*o petno wezéw i
zmij kagsajacych. Na szczescie, w poblizu bi*o Zrédto, =z
ktorego buchata obficie sSwieza woda przesycona Slazem. Kto w
nim sie umyl, bywat oczyszczony, uleczony i bez ktopotéow mégt
wrdéci¢ na tratwe. Zachecitem, wiec tych nieszcze$liwych, aby z
tego skorzystali. Wiekszos¢ ustuchata, paru tylko odméwito.
Nie zwlekatem dtuzej, uzdrowionych wezwat*em na tratwe 1 ci
poszli ze mng bez przeszkdéd ze strony owych potwordw, ktére
powoli sie oddalaty. Zaledwie wsiedlis$my, tratwa pod naporem
wichru poptyneta dalej ciesning i wjechata na petne morze. My
wszyscy uradowani zaspiewalismy catym sercem ,Czes¢ Maryi..”
dziekujgc Jej za dotychczasowg opieke. Podczas tego Spiewu
burza sie uspokoita, fale sie wygtadzity i nasz okret mogt
najspokojniej ptyng¢ dalej, jakby popychany, niby wiostujac
figlarnie.

A oto zjawia sie na niebie wspaniata tecza, piekniejsza od
zorzy polarnej, a na niej wielkimi literami wypisany wyraz dla
nas w pierwszej chwili niezrozumiaty: M. E. D. 0. U. M. — mnie
sie zdaje, ze kazda z liter jest poczgtkowg stow: Mater et
Domina Orbis Universi Maria. Matka i Pani catego wszechswiata
Maryja. Nareszcie po tej diugiej i niebezpiecznej podrézy,
ukazata sie na horyzoncie ziemia. tatwo sobie wyobrazié, jak w
miare zblizania sie do upragnionego brzegu, coraz wieksza
rado$¢ napetniata nasze serca. Tym wieksza zas$ byta, ze wnet
przekonalismy sie, iz dojezdzajgc do przepieknej okolicy
urozmaiconej lasami i kepami cudnych drzew, mienigcych sie w
blasku wschodzgcego stonca, wszystko razem napawato nas btogim
spokojem i uczuciem wytchnienia. Wnet odczulismy, jak tratwa



otarta sie o przybrzezny piasek 1 jeszcze sunac sie po nim
chwile zatrzymata sie u stop wspaniatej winnicy. Do tej naszej
tratwy mozna byto zastosowal stowa: Eam tu Deus Pontem fecisti
— pomostem dla mnie stata sie z woli Bozej, ktérym z fal
Swiata do portu spokojnego moglismy sie dostac¢. Chtopcy jednym
skokiem znaleZli sie na ladzie, majac wielkg ochote dostac¢ sie
do winnicy.

Po kilku krokach przypomniawszy sobie owych nieszczes$liwych,
Co uprzednio samowolnie z tratwy sie oddalili i marnie
zgineli, wrécili jak najpredzej na barke. Oczy wszystkich
zwrocone byty na mnie i mozna w nich wyczytal pytanie: Ksieze
Bosko, czy juz czas? Mozemy juz wysiadac¢? Owszem, rzeklem po
chwili namystu. wysiadamy, juz czas. Jestesmy w bezpiecznym
miejscu. WSrdéd ogdlnych okrzykdéw radosci, zacierajac rece z
zadowolenia, chtopcy rozbiegli sie po winnicy. By*a ona
starannie utrzymana. Wielkie ztociste winogrona doréwnywaty
tym z Ziemi Obiecanej, a owoce na drzewach byty jak w raju,
piekne na wejrzenie i do jedzenia stodkie. Dalej w gtebi tej
winnicy wznosit sie wielki zamek, otoczony wspaniatym parkiem
i poteznymi murami. Do niego skierowalismy nasze kroki. Wstep
byt wolny, a bylismy bardzo zmeczeni i gtodni. Na szczescie, w
jednej z sal, catej wyztacanej, znalezlismy wielki stét z
wybornymi potrawami, ktérych kazdy mégt zakosztowac¢ do woli.
Oczywiscie, skorzystalismy z tego bardzo chetnie.

Gdy juz konczyt sie nasz positek, wszedt do sali elegancki
pan bogato ubrany, o mitej powierzchownos$Sci, ktéry po
przyjacielsku nas pozdrowi*, wymieniajgc wszystkich po
imieniu. Zauwazywszy nasze zdumienie na widok jego pieknosci i
tego, co juz zaobserwowalismy. Uspokoit* nas méwigc: To jeszcze
nic, chodzcie a zobaczycie. I poszlismy za nim. Z balkonu
pokazat nam caty park i przylegte ogrody moéwigc, to wszystko
nasze, bysmy mieli miejsce na zabawy. Nastepnie oprowadzat nas
po dalszych salach coraz bogatszych i zdobniejszych, az
wreszcie otworzyt drzwi misternie rzezbione, wprowadzit* nas do
kaplicy. Zewnatrz wydawata sie ona mata, ale wewngtrz byta tak



obszerna, ze ledwie jej koniec mozna by*o dostrzec. Posadzka,
§ciany, sklepienia, wszystko by*o wykonane artystycznie z
marmuru spajanego ztotem i srebrem, wysadzane drogocennymi
kamieniami. Zachwycony tak wspaniatoscig wykrzyknatem: Alez
chyba tylko w samym raju moze by¢ tak pieknie. S*owo daje, ze
stad sie nie rusze. W Srodku olbrzymiej tej Swigtyni, na
poteznym postumencie wznosita sie majestatyczna statua
przedstawiajgca Maryje NajsSwietszg Wspomozycielke. Zawotatenm,
czym predzej chtopcéw, ktorzy rozeszli sie ogladal szczegéty
tego sSwietego miejsca i razem z nimi stanatem przed statua,
aby podziekowa¢ Pani Niebianskiej za tyle *ask wysSwiadczonych.

Rozejrzawszy sie po chtopcach teraz dopiero ocenitem rozmiar
tej sSwigtyni, bo cho¢ chtopcédw byty tysigce, to wydawato mi
sie, iz stoi nas tylko malutka grupka. Gdy tak chwile stalismy
nie moggc sie nadziwié niebianskiej pieknosci owej statuy, ta
zaczeta sie ozywia¢ i do nas usmiecha¢. Miedzy chtopcami
powstat ruch i szmer. Matka Boska porusza oczami, wotalil
niektorzy. Rzeczywiscie, Maryja Najswietsza spogladata na nas
wzrokiem peinym macierzyniskiej dobroci. Za chwile zrywa sie
0gélny krzyk: Matka Boska porusza rekami. RzeczywisScie
wyciggneta do nas swoje rece, rozpostarta ptaszcz jakby nas
chciata pod niego przygarng¢. tzy spitynety nam wszystkim po
policzkach. Matka Najswietsza porusza wargami, wyszeptato
kilku. Zapanowa*a gteboka cisza, a Madonna otworzywszy swe
usta, gtosem przedziwnie mitym i stodkim zapewnita nas:

Jesli wy bedziecie dla mnie oddanymi synami, to ja bede dla
was czutg Matka.

Na te stowa padlismy na kolana $piewajgc z catego serca:
,Lodate Maria o linque fedeli”, ,wielbicie Maryje jezyki
wszystkich wiernych”.

Potezna ta melodia, tak mit*a dla ucha, wzruszyta mnie do
reszty, tak ze obudzitem sie.

Moi kochani chtopcy, w tym $nie ogladamy morze wzburzone tego
Swiata. JesSli bedziecie wzgledem mnie ulegli i postuszni, nie



dajac sie powodowal ztym podszeptom, to i unikniecie grzechu,
opanujecie swoje namietnosci i dokonacie wiele dobrego, a w
koncu dobijemy wszyscy szczesSliwie do portu zbawienia. Wtedy
wyjdzie nam naprzeciw Postaniec NajsSwietszej naszej Madonny,
ktéory w Imieniu Boga zaprowadzi nas do krdélewskich ogrodéw,
czyli do Nieba. Jesli zas postepowalibyscie wedtug wtasnego
kaprysu, nie stuchajgc mych wskazéwek ulegniecie rozbiciu.

Ksigdz Bosko jeszcze i pdzniej w réznych okoliczno$ciach dawat
prywatnie wyjasnienia odnos$nie do powyzszego snu. Oto ich
ogdlne streszczenie.

taka, to sSwiat; woda grozgca =zatopieniem nas, to
niebezpieczenstwa Swiatowe; powddZ rozszerzajgca sie tak
straszliwie, to wystepki nagminne, zasady bezbozne 1
przesladowanie dobrych; mtyn, czyli miejsce spokojne i
odosobnione, jako dom chleba, to Ko$ciét Swiety Katolicki,
kosze z chlebem, to Eucharystia, stuzgca na pokrzepienie w
podrézy; tratwa, to Oratorium; pien po ktédrym przechodzito sie
z mtyna na tratwe, to Krzyz czyli ofiara ze siebie Bogu przez
umartwienie; deska, jako niby wygodniejsza ktadka do przejscia
na barke, to reguta przekraczana. Wielu wciska sie na te barke
dla celdéw dziwacznych i niskich, dla kariery, dla zysku,
honorow, wygodniejszego zycia nizby mieli w Swiecie ci,
oczywiscie potem zaniedbuja praktyki pobozne i jeszcze sie z
drugich podsmiechujg. Ksieza 1 klerycy sg symbolem
postuszenstwa i cuddéw, jakich dokonujg w pracy nad zbawieniem
bliZznich; wiry wodne, to rdézne przesladowania, jakie byty i
bedg; wyspa zatopiona pézniej, to niepostuszni, ktorzy
powracajg do Swiata, gardzgc swym powotaniem. To samo odnosi
sie do tych, co przechodzg na inne okrety. Ci, co sie z wody
uratowali z pomoca innych, to ci, co po upadku w spowiedzi
odzyskujg *aske Boza; ciesnina, pokraczne potwory, matpy, to
roznego rodzaju bunty, okazje do grzechu, powaby, pokusy itd.
Robaki w oczach, na jezyku, w sercu, to spojrzenie nieskromne,
rozmowy S$liskie, przywigzanie nieodpowiednie; fontanna z woda
orzezwiajgca, to Sakramenty swiete; owe btota i piec ognisty,



to miejsce grzechu, ale zarazem i potepienia.

Tu jednak trzeba zauwazyé, ze Ksigdz Bosko i przy innych snach
to podkreslat, iz jesli kogo widzia* w miejscu potepienia, to
nie znaczy, ze ten na pewno bedzie potepiony, tylko oznacza,
ze gdyby taki zyt w tym usposobieniu, w jakim jest w danej
chwili snu, to by takie zycie doprowadzi*o go do wiecznej
zguby. Ow lad szczeé$liwy, winnica, $wiatynia, to Towarzystwo
Salezjanskie juz ustabilizowane i zwycieskie. PaZ wspaniaty
oprowadzajgcy Ksiedza Bosko z chtopcami po patacu, to pewno
jeden ze zmartych wychowankéw Oratorium, a moze sam Dominik
Savio. (MB IT VIII, 275-283 / MB PL VIII 139-147)

List z Rzymu (1884)

W 1884 r., podczas pobytu w Rzymie, na kilka dni przed
powrotem do Turynu, ksigdz Bosko miat dwa sny, ktére zapisal w
liscie wystanym do swoich ukochanych wychowankdéw na Valdocco.
Jest on znany jako ,List z Rzymu” i jest jednym z najczesSciej
studiowanych 1 komentowanych tekstow. Proponujemy petny,
oryginalny tekst do przeczytania.

Moi najdrozsi synowie w Jezusie Chrystusie!

Czy jestem blisko, czy daleko, zawsze mysSle o was. Jedynym
moim pragnieniem jest widzieé¢ was szczesliwymi teraz i w
wiecznosci. Ta my$Sl i to pragnienie sktonity mnie do napisania
wam niniejszego listu. Przezywam, moi drodzy, bardzo ciezko te
roztgke z wami i to, ze nie moge was widzie¢ ani styszed
sprawia mi wielkg przykros¢, ktdérej nawet nie mozecie sobie
wyobrazi¢. Dlatego juz przed tygodniem chciatem do was
napisa¢, ale nawat zaje¢ na to mi nie pozwolit. Chociaz wiec
niewiele dni pozostaje do mojego powrotu, pragne uprzedzi¢ to
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moje przybycie do was przynajmniej listownie, nie mogac
uczyni¢ tego jeszcze osobiscie. Sg to stowa tego, ktéry kocha
was serdecznie w Jezusie Chrystusie i poczuwa sie do obowigzku
méwi¢ do was swobodnie jak ojciec, 1 mysle, ze wy mi na to
pozwolicie, prawda? Przyjmiecie z uwagg te moje stowa 1
wprowadzicie w czyn to, co wam napisze.

Powiedziatem, ze mysl moja jest stale i wytgcznie zajeta wami.
0t6z ktérego$ z minionych wieczoréw udatem sie do pokoju i
przygotowujgc sie na spoczynek, zaczatem odmawiac modlitwy,
jakich mnie nauczyta jeszcze moja droga mama. Nagle, nie wiem
dobrze, czy sie zdrzemngtem, czy tez popadtem w jakies
roztargnienie, zdawato mi sie, ze zjawili sie jakoby przede
mng dwaj dawni wychowankowie z Oratorium. Jeden z nich zblizyt
sie do mnie i pozdrowiwszy mnie serdecznie, powiedziat:

— 0, Ksieze Bosko! Czy Ksigdz mnie poznaje?
— Oczywiscie, odrzektem, ze cie poznaje.
— A czy Ksigdz jeszcze sobie mnie przypomina? — dodat.

— Ciebie 1 wszystkich innych. Ty jestes Valfre i bytes w
Oratorium przed rokiem 1870.

— Prosze mi powiedzieé, ciagnat tenze, czy chciatby Ksigdz
zobaczy¢ chtopcéw, ktorzy byli wtedy w Oratorium?

— Tak, pokaz mi ich, odpowiedziatem, sprawi mi to wielkg
przyjemnosc.

Wéwczas Valfre ukazat mi wszystkich chtopcédw z tamtych czaséw,
takich, jakimi wéwczas byli, tego samego wzrostu i wieku.
Zdawato mi sie, ze jestem w dawnym Oratorium w czasie
rekreacji. Byt to widok peten zycia, ruchu i weso*os$ci. Jedni
biegali, inni skakali lub pomagali skaka¢ drugim. Tu bawiono
sie w harce, tam w chorggiewke lub w pitke. W jednym miejscu
gromadka chtopcéw otaczata ksiedza, zastuchana w opowiadanie
jakiejs historyjki. Gdzie indziej kleryk zabawiat* inng grupe



chtopcéw grg w latajgcego osta i innymi sztuczkami. Zewszad
Spiewy, wrzawa, a wszedzie klerycy i ksieza w otoczeniu
chtopcéw, ktérzy pokrzykiwali radosnie. Wida¢ byto, ze miedzy
chtopcami a przetozonymi panowata jak najwieksza serdecznos$¢ i
zaufanie. Gdy z zachwytem przypatrywatem sie temu widokowi,
Valfre powiedziat mi:

— Widzisz, duch rodzinny rodzi mitos¢, a mitos¢ budzi
zaufanie, ktdére otwiera serca i chtopcy bez obawy zwierzajg
sie ze wszystkim przed nauczycielami, asystentami 1
przetozonymi. Stajg sie szczerzy w spowiedzi i poza nig 1
gotowi spetnié¢ wszystko, co im poleci ten, ktdérego mitosSci sa
pewni.

W tym momencie zblizyt sie do mnie inny dawny wychowanek,
majacy snieznobiatg brode i zapytat:

— Ksieze Bosko, czy zechciatby Ksigdz poznac¢ i zobaczyd
chtopcéw, ktdrzy obecnie przebywaja w Oratorium? (Byt to Jézef
Buzzetti).

— Bardzo chetnie, odpowiedziatem, gdyz mija juz miesigc, jak
ich nie widze. 1 ukazat mi ich.

Zobaczytem Oratorium i was wszystkich na rekreacji. Nie by*o
juz stycha¢ radosnej wrzawy ani $piewdéw i nie widziato sie juz
anl tego ruchu ani zycia, jak w poprzednim obrazie. W ruchach
i na twarzy wielu chtopcdédw znac¢ byto nude i zniechecenie,
zadgsanie i nieufnos¢, co mnie bardzo zmartwito. Widziatem
wprawdzie wielu, ktérzy biegali i bawili sie beztrosko, lecz
tylu innych stato samotnie, oparci o filary, oddani posepnym
myslom; drudzy b*gkali sie po schodach, korytarzach 1lub
tarasach od strony ogrodu, aby nie bra¢ udziatu we wspdlnej
rekreacji; inni zas przechadzali sie grupkami wolnym krokiem i
rozmawiali ze sobag pétgtosem, spogladajac wkoto podejrzliwie i
ztosliwie, wybuchajgc czasem S$miechem, ktéremu towarzyszyty
spojrzenia takie, ze nie tylko mozna byto przypuszczaé¢, ale
by¢ pewnym, ze Sw. Alojzy musiatby sie zarumienic, gdyby sie



znalazt w ich towarzystwie; réwniez w $rdéd bawigcych sie
niektérzy byli tak znudzeni, ze bylo wyraznie widaé¢, ze nie
znajdujg zadnej przyjemnos$ci w tych rozrywkach.

— Czy widzi Ksigdz swoich chtopcéw? — zagadnagt mnie dawny
wychowanek.

— Widze ich, odrzektem z westchnieniem.

— Jakze bardzo réznig sie od tych, jakimi my bylismy swego
czasu! — zawotat 6w dawny wychowanek.

— Niestety. Co za ociezato$¢ w tej rekreacji!

— Tu wtasnie jest powdd oziebtosci u wielu w przystepowaniu do
sakramentéw Swietych, zaniedbywania praktyk poboznosci w
kosciele i poza nim, niechetnego przebywania w miejscu, gdzie
Opatrznos¢ Boza obsypuje ich wszelkimi darami dla ciata, dla
duszy i umystu; tu tkwi przyczyna, ze wielu nie idzie za
gtosem powotania, stad tez wywodzi sie niewdziecznos¢ wobec
przetozonych, stad tajemnicze zmowy i szemrania ze wszystkimi
innymi przykrymi nastepstwami.

— Rozumiem, pojmuje, odpowiedziatem. Lecz jakim sposobem mozna
by tchnaé¢ nowego ducha w tych moich drogich chXopcéw, aby im
przywréci¢ dawng zywos¢, wesotos$¢ i wylewnos$c?

— Mitoscig!

— Mitosciag? Lecz czyz moi chtopcy nie sa do$¢ kochani? Wiesz
przeciez, jak bardzo ich kocham. Wiesz, ile dla nich
wycierpiatem, czego nie zniostem w ciggu dtugich czterdziestu
lat oraz ile znosze jeszcze teraz. Ile trudéw i upokorzen, ile
przeciwnosci i przesladowan zniostem, aby im zapewnic chleb,
mieszkanie, nauczycieli, a zwtaszcza w trosce o zbawienie ich
dusz. Zrobitem wszystko, co mogtem i potrafitem zrobi¢ dla
tych, ktorzy stanowia jedyne umitowanie mojego zycia.

— Ja nie mowie o Ksiedzu!



— A wiec o kim? Moze o tych, co mnie zastepujg? 0 dyrektorach,
prefektach, nauczycielach, asystentach? Czy nie widzisz, ze sa
to meczennicy nauki 1 pracy? jak zdzierajg swoje mtode lata
dla tych, ktdérych im Opatrznos$c¢ powierzyta?

— Wiem i znam to, ale to nie wystarcza, potrzeba czegos
wazniejszego.

— Czego wiec potrzeba?

— Zeby chtopcy nie tylko byli kochani, ale zeby oni sami
poznali, ze sg kochani.

— A czyz nie majag oczu? Nie majag Swiatta rozumu? Czyz nie
widzg, ze to wszystko, co sie dla nich czyni pochodzi z
mitosci?

— Nie, powtarzam, to nie wystarcza!
— Czeg6z wiec jeszcze potrzeba?

— Trzeba, aby czujagc, ze sa kochani w tym, co im sprawia
przyjemnos¢, i widzgc, ze sie uczestniczy w ich mtodzienczych
upodobaniach, nauczyli sie dostrzega¢ mitos¢ rdéwniez w
sprawach, ktore z natury mniej sie podobajag, jak: karnos¢,
nauka, umartwienie samych siebie; 1 te rzeczy powinni sie
nauczy¢ wykonywa¢ z mitoscig.

— Wyttumacz to lepiej!
— Prosze przypatrzecC sie chtopcom na rekreacji.

— Przygladnatem sie, a potem odpartem: i céz szczegdlnego jest
tam do zauwazenia?

— Tyle lat wychowuje Ksigdz chtopcéw, a nie moze pojac? Prosze
przypatrzec sie lepiej! Gdzie sg nasi salezjanie?

Przyjrzatem sie i zauwazyt*em, ze za mato klerykéw i ksiezy
znajdowato sie wsSrdéd chtopcow, a jeszcze mniej brato udziat w
ich zabawach. Przetozeni nie byli juz duszg rekreacji.



Wiekszos¢ z nich przechadzat*a sie, rozmawiajgc ze sobg i nie
zwracano uwagi na to, co czynig wychowankowie; drudzy
przypatrywali sie rekreacji, ale nie ujawniali najmniejszej
troski o chtopcéw; inni czuwali nad nimi z dala, nie zwracajac
jednak uwagi tym, ktorzy popetniali jakies wykroczenia; ktos
tam upominat ich, ale z ming surowg i to jeszcze rzadko. Byto
tez kilku salezjandéw, ktdérzy chcieli sie przytaczy¢ do jakiejs
grupy, lecz spostrzegtem, ze ci chtopcy umys$lnie starali sie
unikac¢ nauczycieli i przetozonych.

Wéwczas moj przyjaciel podjat rozmowe:

— Czy w dawnych czasach w Oratorium nie przebywat* Ksigdz stale
wsréd chtopcéw, a zwtaszcza w czasie rekreacji? Pamieta Ksiagdz
te piekne lata? Byt to okres rajskiego szczescia, czas, ktéry
zawsze mile wspominamy, poniewaz wtasnie mitosc¢ byta reguia
naszego zycia, a my nie krylismy zadnych tajemnic przed
Ksiedzem.

— Tak to prawda! Woéwczas wszystko byto dla mnie radoscig, a
chtopcy z zapatem zblizali sie do mnie, by ze mna porozmawiad,
z zywym pragnieniem wystucha¢ moich rad i stosowal je w
praktyce. Dzis jednak, jak widzisz, ciggte postuchania,
roznorakie zajecia i moje zdrowie juz mi na to nie pozwalaja.

— Dobrze. Lecz je$li Ksigdz nie moze, dlaczego salezjanie nie
starajg sie Ksiedza nas$ladowac¢? Dlaczego Ksigdz nie nalega,
nie wymaga, by odnosili sie do chtopcéw tak, jak Ksigdz sie do
nich odnosit?

— Ja méwie, zrywam ptuca, lecz niestety, wielu nie umie sie
zdoby¢ na takie trudy jak dawniej.

— 1 tak, zaniedbujgc to, marnujg to, czyli swe wtasne trudy.
Niech polubig to, sie podoba chtopcom, a wtedy oni polubig to,
co sie podoba przetozonym. W ten sposéb ich trud stanie sie
tatwiejszy. Przyczyng obecnej zmiany w Oratorium jest to, ze
pewna liczba chtopcéw nie ma zaufania do przetozonych. Dawniej
serca byty otwarte przed przetozonymi, ktérych chtopcy kochali



1 stuchali chetnie. Lecz dzisiaj przetozonych uwaza sie za
przetozonych, a juz nie za ojcow, braci i przyjaciét; dlatego
chtopcy boja sie ich i mato ich kochaja, jesli sie pragnie
stworzy¢ jedno serce i dusze jedng ze wzgledu na mitosc
Chrystusa, to trzeba przetama¢ te zgubng bariere nieufnosci i
zastagpi¢ ja serdecznym zaufaniem. Postuszenstwo niech tak
kieruje wychowankiem, jak matka prowadzi swoje dziecko, a
wtedy w Oratorium zapanuje pokdéj i dawna radosc.

— C6z wiec robi¢, aby przetama¢ te bariere?

— Serdecznos$¢ z chtopcami, zwtaszcza na rekreacji! Inaczej nie
okaze sie chtopcom mitosci i nie zdobedzie sie ich zaufania.
Kto chce by¢ kochanym, musi dac¢ poznaé, ze sam kocha. Jezus
Chrystus stat sie matym z maluczkimi i dZzwigat nasze stabosci.
On jest nauczycielem serdecznosci. Nauczyciel widziany jedynie
na katedrze, jest tylko nauczycielem 1 niczym wiecej; lecz
jesli przestaje z chtopcami na rekreacji, staje sie niejako
bratem. Jesli sie widzi kogo$ przemawiajgcego z ambony, moéwi
sie, ze speinia jedynie swdj obowigzek; lecz jesli powie
jakies stowo na rekreacji, bedzie to stowo kogo$, kto mituje.
Przyczyng iluz to nawrdcen byty stowa szepniete
niespodziewanie w czasie rozrywki! Kto wie, ze jest kochany,
kocha, a kto jest kochany, uzyska wszystko, zwtaszcza od
mtodziezy. Zaufanie wytwarza jakby prad elektryczny, Kktéry
przechodzi miedzy chtopcami a przetozonymi. Otwierajag sie
serca, ujawniajg swoje potrzeby i odkrywajg swoje wady. Mitos$¢
pozwala przetozonym znosi¢ trudy, natrectwa, niewdziecznos¢,
przeszkadzanie, uchybienia, niedbalstwa chtopcow. Jezus
Chrystus nie ztamat trzciny nadtamanej, ani nie zgasit
tlejgcego knotka. Oto wasz wzdr. Wowczas nie zdarzy sie juz,
zeby ktos pracowat dla prdéznej chwaty, by kto$s karat jedynie,
aby pom$ci¢ obrazong mitos¢ wtasng, aby ktos$ sie uchylat od
asystencji, bo zazdrosnie sie obawia przewagi innych. Nikt nie
bedzie krytykowat* drugiego, chcgc wytgcznie dla siebie
pozyska¢ mitos¢ i szacunek chtopcéw, z pominieciem wszystkich
innych przetozonych i zyskiwa¢ w ten sposdb tylko obtudne



pochlebstwa i wzgarde; nikt nie da sobie opanowal serca
przywigzaniem tylko do jednego z chtopcéw i nie bedzie pomijat
wszystkich innych, aby tylko adorowa¢ jednego; nikt dla
zaspokojenia wtasnych wygdd nie zaniedba najscislejszego
obowigzku czujnos$ci; nikt tez dla préznego wzgledu ludzkiego
nie powstrzyma sie od upomnienia tego, kogo upomniec nalezy.
Jezeli bedzie panowac prawdziwa mitos¢, nie bedzie sie szukato
niczego innego, jak tylko chwaty Bozej i zbawienia dusz.
Natomiast jesli mitos$¢ stabnie, wdéwczas sprawy nie postepuja
juz dobrze. Dlaczego w miejsce mitosci chce sie zaprowadzid
zimny regulamin? Dlaczego przetozeni uchylajg sie od
przestrzegania tych zasad wychowawczych, jakie im wskazat
Ksigdz Bosko? Dlaczego system zapobiegania nieporzadkom przez
czuwanie i serdecznos¢ zastepuje sie stopniowo mniej
ucigzliwym i *atwiejszym dla rozkazujgcego systemem wydawania
praw, do ktéorych zachowania jesli sie zmusza karami, to
rozpalajg one tylko nienawis¢ i wywotujg przykre skutki, a
jesli sie nie pilnuje ich zachowania, to budzg pogarde dla
przetozonych i sg przyczyng powaznych wykroczen?

Wszystko to jest koniecznym nastepstwem braku ducha
rodzinnego. Jesli sie wiec pragnie, zeby Oratorium wrécito do
pierwotnej szczesliwo$ci, nalezy przywréci¢ dawny system
wychowania. Przetozony niech bedzie wszystkim dla wszystkich,
skory zawsze do wystuchania jakiejkolwiek watpliwo$ci czy
skargi chtopcéw. Niech z ojcowska troskliwoscig czuwa nad ich
postepowaniem, catym sercem szuka dobra duchowego i doczesnego
tych, ktérych Opatrznos¢ mu powierzyta. Wéwczas serca nie beda
wiecej zamkniete i nie bedzie wiecej takich sekretéw, ktére
zabijajg. Jedynie w przypadku niemoralnosci niech przetozeni
bedg nieubtagani. Lepiej bedzie podjg¢ ryzyko usuniecia z domu
kogo$ niewinnego, anizeli zatrzymad gorszyciela. Asystenci
niech sie poczuwajg do najscislejszego obowigzku sumienia, by
informowa¢ przetozonych o sprawach, o ktdérych w jakikolwiek
sposéb sie dowiedza, ze sg obrazag Bozj.

— A wtedy zapytatem: Jakiego szczegdlnego Srodka uzyc, by



zatriumfowaty: taki duch rodzinny, taka mitos¢ i zaufanie?
— Dok*adne zachowywanie regulaminu domu.
— I nic wiecej?

— Najlepszym daniem przy obiedzie jest przyjemny wyraz twarzy.
Podczas gdy m6j dawny wychowanek kohAczyt méwic, a ja z wielka
przykroscig przyglgdatem sie tej rekreacji, zaczagtem stopniowo
odczuwa¢ ogromne znuzenie, ktdre coraz bardziej sie wzmagato i
az doszto do takiego punktu, ze juz nie mogac dtuzej
wytrzymaé¢, wzdrygngtem sie i przebudzitem. Statem obok mego
t6zka. Nogi miatem tak spuchniete i obolate, ze wprost nie
mogtem juz dtuzej ustac¢ prosto. Byto juz bardzo pézno, wiec
potozytem sie na spoczynek z postanowieniem, zeby to wszystko
opisa¢ moim drogim synom.

Wolatbym nie miec¢ takich snéw, gdyz bardzo mnie meczj.
Nazajutrz bytem zupetnie wyczerpany i nie mogtem sie doczekad
godziny wieczornego spoczynku. Lecz oto, zaledwie sie
potozytem, rozpoczatem $nié¢ na nowo. Widziat*em przed sobg
podwdrze, chtopcéw, ktérzy sg teraz w Oratorium i tego samego
dawnego wychowanka. Zaczatem go pytac:

— To, co mi powiedziate$ przekaze moim salezjanom, ale co mam
powiedzieé¢ chtopcom z Oratorium?

Odpowiedziat* mi: — Niech uznaja, ze przetozeni, nauczyciele 1
asystenci trudzg sie i poswiecajg z mitos$ci dla nich, gdyz
tylko wzglad na ich dobro kaze im podejmowac¢ sie tak wielkich
poswiecen. Niech pamietajg, ze pokora jest Zrdédtem wszelkiego
pokoju. Niech umiejg znosi¢ wady drugich, gdyz na tym Swiecie
nie ma doskonatosci, lecz bedzie ona naszym udziatem dopiero w
niebie. Niech zaprzestang szemran, gdyz te wystudzajg serca, a
przede wszystkim niech sie starajg zy¢ w sSwietej *asce Bozej.
Kto nie zyje w pokoju z Bogiem, ten nie zyje tez w pokoju z
samym sobg, ani z innymi.

— Wiec powiadasz, ze ws$rod moich chtopcdédw sg tacy, ktérzy nie



zyja w pokoju z Bogiem?

— Tak, to jest pierwsza przyczyna ztego nastroju, pierwsza z
wielu, o ktéorych Ksigdz wie i musi im zaradzié¢, i nie ma
potrzeby, abym teraz o nich méwit. Istotnie brakiem zaufania
odznacza sie tylko ten, kto kryje jakie$ tajemnice i obawia
sie, zeby one nie wyszty na jaw, poniewaz wie, ze to okrytoby
go wstydem i popadtby w nietaske. Réwnoczes$nie, jesli serce
nie ma pokoju z Bogiem, jest niespokojne, udreczone, krnagbrne;
byle co je drazni, zdaje mu sie, ze wszystko idzie Zzle, a
poniewaz nie ma w sobie mitosSci, sadzi, ze i przetozeni go nie
kochajg.

— A przeciez, méj drogi, nie widzisz, jak liczne sg w
Oratorium spowiedzi i Komunie Sw.?

— To prawda, ze liczne sg spowiedzi, lecz zasadniczym brakiem
tylu chtopcéw, ktdérzy sie spowiadajg jest niestatosé w
postanowieniach. Spowiadajg sie, lecz ciggle z tych samych
uchybien, z tych samych niebezpiecznych okazji, z tych samych
ztych nawykdw, niepostuszenstwa, z tych samych zaniedbah w
obowigzkach. 1 tak ciggnie sie to miesigcami, a nawet latami i
niejedni dochodzg w ten sposdéb az do pigtej klasy
gimnazjalnej. Sa to spowiedzi, ktore znacza niewiele, albo
zgota nic, 1 stad nie przynoszg spokoju, a gdyby w tym stanie
ducha mtodzieniec zostat powotany na sad Bozy, miatby ciezka
przeprawe.

— A czy wielu jest takich w Oratorium?

— Niewielu, w poréwnaniu z duzg 1liczbg wychowankodw
znajdujgcych sie w domu. Prosze zobaczy¢. — 1 zaczat mi ich
wyliczac.

Patrzytem na kazdego z tych chtopcow z osobna. Lecz u tych
niewielu ujrzatem rzeczy, ktore gteboko przygnebity moje
serce. Nie chce o tym pisad, ale gdy powrdce, powiem kazdemu
to, co jego dotyczy. Teraz wam tylko powiem, ze najwyzszy
czas, aby zaczal sie modli¢ i powzig¢ mocne postanowienia, nie



tylko w stowach, ale w czynach i wykaza¢, ze Comollo, Dominik
Savio, Besucco 1 Saccardi, zyjg nadal miedzy nami.

Na koniec zapytatem jeszcze mojego przyjaciela:
— Czy masz mi co$ wiecej do powiedzenia?

Gtos wszystkim, duzym i matym, by pamietali, ze sa dziedmi
Najswietszej Maryi Panny Wspomozycielki, ze Ona ich tu
zgromadzita, aby ich uchronié¢ od niebezpieczenstw tego Swiata,
by sie kochali jak bracia i aby oddawali cze$¢ Bogu i Jej
swoim dobrym postepowaniem. Méw, ze to Ona, Matka Boza, stara
sie dla nich o chleb i Srodki do nauki, dzieki niezliczonym
Yaskom i cudom. Niech pamietaja, ze zbliza sie Swieto ich
Matki niebieskiej i Zze z jej pomocag powinna runaé bariera
nieufnosci, jaka szatan zdotatr wznies¢ miedzy chtopcami a
przetozonymi i ktdérg sie postuguje na zgube niejednej duszy.

— Czy jednak zdotamy obali¢ te bariere?

— Z cata pewnos$cig, byle tylko tak wielcy jak i mali byli
gotowi znies¢ jakies umartwienie z mitosci do Maryi i
zastosowali w zyciu to, co powiedziatem.

Tymczasem ja przyglgdatem sie nadal swoim chtopcom i na widok
tych, ktérych widziatem na drodze do wiecznej zguby, uczutem
taki bol serca, ze sie przebudzitem. Jeszcze wiele innych
bardzo waznych rzeczy, jakie widziatem, chciatbym wam
opowiedzie¢, lecz czas i wzgledy stosownosSci nie pozwalajag mi
na to.

Koficze. Wiecie, czego pragnie od was ten biedny starzec, ktéry
cate swe zycie sterat dla swych drogich chtopcéw? Nic innego,
jak tylko, zeby zndow we wtasciwym stopniu wrdécity szczesliwe
dni dawnego Oratorium. Dni mitosci i chrzescijanskiego
zaufania miedzy ch*opcami i przetozonymi, dni ulegtosci i
wzajemnej wyrozumiatosci jednych i drugich z mitosci do Jezusa
Chrystusa, dni otwarcia serc z catg szczerosScig i prostota,
dni mitosci i prawdziwej radosci dla wszystkich. Pragne,



abyscie mnie pocieszyli, dajgc mi nadzieje i obietnice, ze
uczynicie wszystko, czego pragne dla dusz waszych. Wy nie
zdajecie sobie dobrze sprawy, jak wielkim szczesSciem jest dla
was pobyt w Oratorium. OsSwiadczam wam wobec Boga: wystarczy,
ze jakis$ chtopiec zostat przyjety do domu salezjanskiego, aby
NajsSwietsza Maryja Panna wzieta go zaraz pod swojg szczegdlng
opieke. — Zawrzyjmy zatem wszyscy przymierze. Mitos¢ tych, co
rozkazujg 1 tych, co stuchajg niech sprawi, by zakwitngt w
$rod nas duch Sw. Franciszka Salezego. 0, moi drodzy synowie!
Zbliza sie chwila, w ktérej bede sie musiat z wami rozstac i
odejs¢ do wiecznosci. (Uwaga sekretarza: Tu Ksigdz Bosko
przerwat na chwile dyktowanie, oczy zasziy mu tzami, nie z
powodu przykrosci, lecz z powodu niewymownego wzruszenia,
jakie przebijato z jego wzroku i z tonu gtosu; po pewnej
chwili ciggnat dalej). Pragne zatem, o najdrozsi ksieza,
klerycy i chtopcy, pozostawi¢ was na tej drodze, na ktdérej sam
Bég chce was widzie¢. — Z tg myslg Ojciec sSw., ktdrego
widziatem w pigtek 9 maja, przesyta wam z catego serca swoje
btogostawienstwo.

W uroczystos¢ Maryi Wspomozycielki bede juz razem z wami przed
obrazem naszej ukochanej Matki. Chce, by to wielkie sSwieto
byto obchodzone z cata okazatosScig, a ks. Lazzero i ks.
Marchisio niech sie postaraja, zeby nie brakto radosci takze w
jadalni. Swieto Maryi Wspomozycielki powinno by¢ preludium do
wiekuistego Swieta, jakie obchodzi¢ bedziemy zjednoczeni
wszyscy razem, gdy pewnego dnia znajdziemy sie w niebie.

Wasz przyjaciel w Jezusie Chrystusie
Ks. Jan Bosko
Rzym, 10 maja 1884

(MB IT XVII, 107-114/ MB PL XVII, 67-73)



Sen z 9. roku zycia

Seria , snow” ksiedza Bosko rozpoczyna sie od tego, ktory miat
w wieku dziewieciu lat, okoto 1824 roku. Jest to jeden z
najwazniejszych, jesli nie najwazniejszy, poniewaz wskazuje na
misje powierzong Jankowi przez Opatrznosc¢, ktdra przybiera
konkretng forme w szczegélnym charyzmacie w KoSciele. W
przysztosci pojawi sie wiele innych, z ktérych wiekszos¢
zostanie zebrana we Pamietnikach biograficznych i podjeta w
innych publikacjach poswieconych temu tematowi. Proponujemy
przedstawic¢ te najbardziej 1istotne w kilku kolejnych
artykutach.

W tym wieku miatem sen, ktdory zapadt mi w pamied
na cate zycie We sSnie zdawato mi sie, ze jestem niedaleko
domu, na bardzo rozlegtym podwdrku, gdzie zebrata sie rzesza
chtopcbéw zajetych zabawg. Jedni sie $miali, inni sie bawili,
wielu z nich bluznito i przeklina*o. Styszac te bluZnierstwa,
rzucitem sie w strone chtopakdéw z piesSciami i krzykiem, zeby
ich uciszy¢. W tej chwili pojawit sie dostojny mezczyzna w
sile wieku, wspaniale ubrany. Biaty ptaszcz spowijat go
catego, ale jego twarz tak jasniata, Zze nie mogtem w nig
spogladad. Zwrdécit sie do mnie po imieniu i polecit mi stangd
na czele tych chtopcéw, dodajac nastepujace stowa: ,

— Nie biciem, ale *agodnosScig i mitoS$cig masz pozyskac tych
swoich przyjaciét. Zacznij wiec natychmiast poucza¢ ich o
brzydocie grzechu i o szlachetnosci cnoty”.

Zmieszany 1 przerazony odpowiedziatem, ze jestem biednym 1
nieuczonym dzieckiem, ktdére nie umie rozmawiac¢ z tymi
chtopcami o religii. W jednej chwili ci mtodziency przestali
sie bi¢, wrzeszcze¢ i bluzni¢ i wszyscy skupili sie wokot
Tego, ktéry méwit.

Niemal nie wiedzac, co mowie, zapytatem:

— Kim jeste$ Panie, ze nakazujesz mi rzeczy niemozliwe?

— Wtasnie dlatego, ze to wydajg ci sie niemozliwe, musisz
uczyni¢ je mozliwymi przez postuszeAstwo i nabycie wiedzy.
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— Gdzie, jakim sposobem moge naby¢ wiedze?

— Ja dam ci nauczycielke, pod ktorej pieczg mozesz stac¢ sie
madry, a bez ktérej wszelka wiedza zamienia sie w gtupote.

— Kim jesteScie, ze mowicie do mnie w ten sposédb?

— Jestem Synem Tej, ktdorg twoja mama uczyta cie pozdrawiad
trzy razy dziennie.

— Moja mama méwi mi, zebym bez jej pozwolenia nie przytgczat
sie do tych, ktdérych nie znam. Dlatego prosze powiedzie¢ mi
swoje imie.

— 0 moje imie zapytaj mojg Matke.

W tej chwili zobaczytem obok niego kobiete o dostojnym
wygladzie, odziang w ptaszcz, ktdéry caty jasniat, jak gdyby
kazdy jego skrawek byt najjasniejszg gwiazdg. Widzgc, ze coraz
bardziej jestem zmieszany w moich pytaniach i odpowiedziach,
dat mi znak, zebym do Niej podszedt. Wzie*a mnie z dobrocig za
reke i powiedziata: ,Spéjrz”. Spogladajgc, zauwazytem, ze
wszyscy chtopcy rozpierzchli sie, a zamiast nich zobaczytem
stado koziotkodw, psow, kotdédw, niedzwiedzi i troche innych
zwierzat.

— ,0to twoje pole, oto, gdzie masz pracowa¢. Badz pokorny,
silny, wytrzymaty, a to, co w tej chwili dzieje sie ze
zwierzetami, ty masz uczyni¢ dla moich dzieci”.

Odwrécitem sie i spojrzatem znowu, a zamiast dzikich zwierzat
pojawito sie tyle samo *agodnych barankéw, ktdére biegaty
podskakujgc i pobekujgc, jak gdyby cieszac sie z obecnosci
tego mezczyzny 1 tej pani.

Wtedy, ciggle we $Snie, zaczatem ptakac¢ i prositem mezczyzne,
azeby moéwit tak, zebym zrozumia*, bo nie wiedziatem, o co
chodzi, co to ma oznacza¢. Wowczas potozyt mi reke na gtowie i
powiedziat:

— ,W swoim czasie zrozumiesz wszystko”.

Po tych stowach zbudzit mnie hatas, sen sie rozwiat i wszystko
znikto.

Bytem oszotomiony. Wydawato mi sie, ze bolag mnie rece od owych
razéw, ktdérymi oktadatem chtopcéw, ze twarz mnie piecze po
otrzymanych uderzeniach. Do tego ten cztowiek, ta kobieta, to
wszystko, co zostato powiedziane i1 co ustyszatem do tego



stopnia zajmowat*o mi gtowe, zaprzatato moje mysli, Zze owej
nocy nie mogtem juz zasngc.

Z samego rana niezwtocznie opowiedziatem ten sen najpierw moim
braciom, ktdérzy zaczeli sie Smia¢, a potem mamie i babci.
Kazdy interpretowat go po swojemu. Brat Jozef powiedziat:
,Z0staniesz strézem kéz, owiec albo innych zwierzat”. Moja
mama: ,Kto wie, czy nie masz zosta¢ ksiedzem”. Antoni rzucit
oschle: ,Moze bedziesz przywdédcg rozbdéjnikéw”. Ale babcia,
ktéra wcale nie znata teologii i byta zupetng analfabetka,
wydata ostateczny werdykt, méwigc:

-,Nie ma co zwraca¢ uwagi na sny”.

Bytem tego samego zdania co babcia, ale mimo wszystko nie
mogtem wyrzuci¢ tego snu z mysli. To, co powiem dalej, nada mu
pewne znaczenie. Ja nigdy o tych sprawach nie méwitem, a
rodzina, moi krewni nie zwracali na to uwagi. Kiedy jednak w
1858 roku pojechatem do Rzymu, aby rozmawial z papiezem o
zgromadzeniu salezjanskim, drobiazgowo kazat* mi opowiedzied o
wszystkim, co miato nawet tylko pozory nadprzyrodzonosci.
Woéwczas to po raz pierwszy opowiedziatem o Snie, jaki miatem w
wieku dziewieciu lat. Papiez polecit mi spisa¢ go w dostownym
znaczeniu, ze szczego6tami, i pozostawi¢ jako zachete dla synédw
zgromadzenia, ktére stanowito cel tej wyprawy do Rzymu
(Wspomnienia Oratorium, w: Zrédta Salezjarhskie, s. 1382-1384).

Sen o dwoch kolumnach

Wsréd snéw ksiedza Bosko jednym z najbardziej znanych jest ten
znany jako ,Sen o dwéch kolumnach”. Opowiedziat go wieczorem
30 maja 1862 roku.

,Chce wam opowiedzieé¢ o pewnym Snie. Prawdg jest,
ze ten, kto sSni, nie rozumuje, niemniej jednak ja, ktéry
opowiedziatbym wam nawet moje grzechy, gdybym nie bat sie, ze
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wszyscy uciekniecie i zburzycie dom, méwie wam dla waszej
duchowej korzys$ci. Miatem ten sen przez kilka dni.

WyobraZzcie sobie — powiedziat — Ze znajdujecie sie
ze mna nad morzem, na plazy albo raczej na samotnej skale, 1
ze wokoto nas jest tylko morze. Na catej tej rozlegtej
powierzchni wéd widaé¢ niezliczone okrety ptynace w szyku
bojowym; ich dzioby zakoniczone sg zelaznymi, zakrzywionymi
ostrzami na podobienstwo strzat*. Okrety uzbrojono w armaty i
rusznice, we wszelkiego rodzaju bron; zaopatrzono w materiaty
wybuchowe, a nawet w ksiegi. Zblizajg sie do okretu wiekszego
i potezniejszego od pozostatych, i usitujag staranowa¢ go,
podpalic¢, zniszczyC.
Ten majestatyczny, doskonale wyposazony okret eskortuja
malenkie stateczki, ktére odbierajg od niego polecenia i
wykonujg tysigce manewrdw, aby obroni¢ sie przed flota
przeciwnika. Wieje jednak przeciwny wiatr, a wzburzone morze
zdaje sie byc przychylne wrogom.
Posrodku bezkresu wéd wznoszg sie nad falami blisko siebie
dwie grube i bardzo wysokie kolumny.

Na jednej z nich znajduje sie posgg Niepokalanej Dziewicy, u
stop ktérej wisi tablica z nastepujacym napisem:

»AUXILIUM CHRISTIANORUM” (Wspomozenie wiernych);

na drugiej, jeszcze wyzszej 1 grubszej, znajduje sie HOSTIA
rozmiaréw proporcjonalnych do kolumny, a pod nig inna tablica,
Z napisem:

»SALUS CREDENTIUM” (Zbawienie wierzgcych).

Wédz naczelny wielkiego statku, ktorym jest Rzymski
Namiestnik, widzgc furie nieprzyjaciét i fatalne potozenie
wiernych mu ludzi, gromadzi wokét siebie dowddcéow
najwazniejszych statkow, aby postanowi¢, co dalej czynit.
Wszyscy dowddcy wchodza na poktad i zasiadajg wokét papieza.
Odbywa sie uroczysta narada, ale w zwigzku z nasilaniem sie
burzy wszyscy zostajg odestani, aby dowodzi¢ wtasnymi
statkami.

Po uspokojeniu sie burzy papiez powtdrnie gromadzi wokot



siebie dowddcéw, podczas gdy statek dowodzacy zdgza swym
kursem. Jednak burza powraca.

Papiez stoi przy sterze, a wszystkie jego wysitki skierowane
sg ku temu, aby wprowadzi¢ statek pomiedzy te dwie kolumny, ze
szczytu ktérych zwieszajg sie dookota kotwice i wielkie,
doczepione do *ancuchéw haki.

Okrety nieprzyjacielskie usitujg go zaatakowa¢ i zatopic:
jedne pismami, inne ksigzkami, jeszcze inne materiatami
wybuchowymi, ktére probujg przerzuci¢ na poktad; niektdre
strzelajg z armat, rusznic i uderzajg dziobami. Walka staje
sie coraz bardziej zazarta, ale wysitki sg daremne: wielki
okret ptynie bezpiecznie. Czasem po uderzeniu straszliwym
ciosem otwiera sie w jego boku szeroka i1 gteboka szczelina,
ale natychmiast od dwdéch kolumn wieje wiatr, ktdéry zamyka
szczeliny 1 zatyka dziury.

Tymczasem armaty napastnikéw rozrywajg sie, rusznice i wszelka
inna bron tamie sie, wiele okretéw zostaje zdruzgotanych i
tonie w morzu. Wrég przystepuje do walki wrecz.

Nagle papiez, silnie uderzony, upada. Natychmiast go podnosza,
ale on upada po raz drugi i umiera. Okrzyk zwyciestwa
rozbrzmiewa ws$rdéd nieprzyjaciét; na ich okretach wida¢
niewypowiedziang radosc.

Jednak zaraz po Smierci jednego papieza drugi zajmuje jego
miejsce. Zgromadzeni dowddcy wybrali go tak szybko, ze
wiadomos¢ o $mierci papieza zbiega sie z wiadomosScig o wyborze
jego nastepcy. Wrogowie tracg ducha.

Nowy papiez, pokonujgc wszystkie przeszkody, wprowadza okret
pomiedzy dwie kolumny i %*ancuchami zwieszajacymi sie z dziobu
i z rufy przywigzuje okret do kolumny z Hostig i do kolumny z
posggiem Niepokalanej Dziewicy.

I wtedy dokonuje sie wielki przewrdt: wszystkie okrety
nieprzyjacielskie wuciekaja, rozpraszaja sie, zderzaja,
niszczagc sie wzajemnie. Wiele tonie i usituje zatopic¢ inne,



podczas gdy statki odwaznie walczgce u boku papieza doptywaja,
aby przywigza¢ sie do kolumn. Teraz na morzu panuje wielki
spokdj».

W tym momencie Ksigdz Bosko zapytat ksiedza Rua:
“Co myslisz o tym sSnie?”.

Ks. Rua odpowiedziat: “Wydaje mi sie, ze statek papieza to
Koscidét, okrety to ludzie, a morze — $wiat. Ci, ktérzy bronia
wielkiego okretu, sa dobrzy, kochajg Koscidt; pozostali to
jego wrogowie, ktorzy walczg z nim na wszystkie sposoby. Dwie
zbawcze kolumny to moim zdaniem oddanie sie Przenajswietszej
Pannie i Przenajswietszemu Sakramentowi Eucharystii.

Dobrze powiedziate$ — skomentowat Ksigdz Bosko — trzeba tylko
jedno poprawic¢. Okrety wrogéw to przesladowania. Nadchodzg dla
KoSciota ciezkie czasy. To, co byto do tej pory, jest niczym w
poréwnaniu z tym, co ma nastgpi¢. Pozostajg jedynie dwa
sposoby, aby uratowa¢ sie z tego zametu: oddac¢ sie
Przenajswietszej Pannie i czesto przystepowa¢ do Komunii
Swietej. Dobranoc!”

(M.B. VII, 169-171).

* % X%

Stuga Bozy [obecnie btogostawiony — przyp. ttum.]
kardynat Schuster, arcybiskup Mediolanu, przywigzywat tak
wielka wage do tej wizji, ze w 1953 r., kiedy przebywat w
Turynie jako legat papieski na Krajowym Kongresie
Eucharystycznym, w nocy 13 wrzes$nia, podczas uroczystego
zakonczenia, na Piazza Vittorio, wypetnionym ludZmi, posSwiecit
temu snu odpowiednig czes¢ swojej homilii.

Powiedziat miedzy innymi: ,W tej uroczystej
godzinie, w eucharystycznym Turynie Cottolengo 1 Ksiedza
Bosko, przypomina mi sie prorocza wizja, ktora Fundator
Swigtyni Maryi Wspomozycielki opowiedziat swoim w maju 1862
roku. Wydawato mu sie, ze widzi, jak flota KoSciota jest tu i
tam bita przez fale straszliwej burzy; tak bardzo, ze w pewnym



momencie najwyzszy dowddca statku kapitanskiego — Pius IX -
wezwat hierarchéw mniejszych statkéw na rade.

Niestety burza, ktéra zataczata coraz grozniejsze
kregi, przerwata Sobdr Watykanski w potowie (nalezy zauwazyd,
ze Ksigdz Bosko zapowiedziat te wydarzenia osiem lat przed ich
rozpoczeciem). We wzlotach i upadkach tych lat, dwa razy ci
sami Najwyzsi Pasterze padli na polu pracy. Kiedy nadszedt
trzeci, posSréd szalejgcego oceanu zaczety wytaniac¢ sie dwa
filary, na szczycie ktorych zatriumfowaty symbole Eucharystii
1 Niepokalanej Dziewicy.

Podczas tego objawilienia nowy paplez -
btogostawiony Pius X — wzigt sie w gar$¢ i za pomocg mocnego
tancucha zaczepit stolice Piotrowa do tych dwodch solidnych
filardéw, opuszczajac kotwice do morza.

Wtedy mniejsze statki zaczety usilnie wiostowad,
aby zgromadzic¢ sie wokdét statku papieza i w ten sposodb
uniknety katastrofy.

Historia potwierdzit*a przepowiednie. Poczatki
pontyfikatu Piusa X z kotwicg w herbie zbiegty sie doktadnie z
piecdziesiecioleciem ogtoszenia dogmatu o Niepokalanym
Poczeciu Maryi i byty obchodzone w catym katolickim Swiecie.
Wszyscy pamietamy dzien 8 grudnia 1904 r., kiedy Papiez w
Bazylice sSw. Piotra otoczyt czotlo Niepokalanego Poczecia
drogocenng korong z klejnotdéw, poswiecajac Matce cata rodzine,
ktorg powierzyt Jej ukrzyzowany Jezus.

Przyprowadzanie niewinnych dzieci do Stotu
Eucharystycznego stato sie rdéwniez czescig programu hojnego
Papieza, ktory chciat odnowi¢ caty swiat w Chrystusie. Tak
wiec, dopoki zyt Pius X, nie by*o wojny, a on zastuzyt na
tytut pokojowego Papieza Eucharystii.

0d tego czasu warunki miedzynarodowe nie poprawity
sie; tak ze doswiadczenie trzech czwartych wieku potwierdza,
ze statek Rybaka na burzliwym morzu moze mie¢ nadzieje na
zbawienie tylko poprzez zaczepienie sie na dwéch filarach
Eucharystii i Maryi Wspomozycielki, ktdéra ukazata sie Ksiedzu
Bosko we snie” (L’Italia, 13 wrzesnia 1953 r.).



Ten sam Swigtobliwy kard. Schuster, powiedziat
kiedy$ pewnemu salezjaninowi: ,Widziat*em reprodukcje obrazu
wizji dwéch kolumn. Powiedz swoim przetozonym, aby ja
powielili w formie drukdéw i pocztowek i rozpowszechnili w
catym swiecie katolickim, poniewaz ta wizja Ksiedza Bosko jest
bardzo aktualna: Koscidét i lud chrzescijanski zostang zbawieni
przez te dwa nabozenstwa: Eucharystie i Maryje,
Wspomozycielke”.

Ks. Pietro ZERBINO, sdb

Przepowiednie ksiedza Bosko 1
krolowie Wtoch

»Rodzina tych, ktdrzy okradajg Boga, nie siega czwartego
pokolenia”.

Kilka dni temu zmart pretendent do tronu Wtoch, Wiktor
Emmanuel Sabaudzki (ur. 12.02.1937 — t 03.02.2024), piaty
potomek pierwszego krdéla Wtoch, Wiktora Emmanuela II
Sabaudzkiego. Zostat pochowany w krypcie bazyliki Superga w
Turynie, gdzie znajdujg sie dziesigtki innych doczesnych
szczatkéw rodu Sabaudzkiego. To wydarzenie przypomina nam O
innych snach ksiedza Bosko, ktdére sie spetnity.

W listopadzie 1854 r. przygotowywano ustawe o
konfiskacie débr kosScielnych i likwidacji klasztoréw. Aby byta
wazna, musiata zostal zatwierdzona przez kréla Wtoch, Wiktora
Emanuela II Sabaudzkiego. Pod koniec listopada ksigdz Bosko
miat dwa sny, ktdére speinity sie jako przepowiednie dotyczgce
kréla i jego rodziny. Przypomnijmy sobie fakty za ksiedzem
Lemoyne.
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0 ile Ksigdz Bosko dbat zawsze o honor Bozy to réwnoczesnie
dawat dowdéd przywigzania wzgledem Domu Sabaudzkiego, od
ktérego jego mtodziez otrzymywata tyle dobrodziejstw.
Zwtaszcza obie krélowe: Maria Teresa, matka 1 Maria Adelajda,
corka byty catkowicie oddane wspieraniu sierot. Maria Teresa
wdowa po krolu Albercie i matka Wiktora Emanuela II posytata
czesto Ksiedzu Bosko znaczne jatmuzny. Swiety zatem
przemysliwat 1 modlit sie o oddalenie groznej chmury
gromadzgcej sie nad domem krdlewskim. Miat on pewnej nocy,
przy koncu listopada sen. Zdawato mu sie, ze znajduje sie w
miejscu obecnego gtéwnego wejscia do Oratorium w otoczeniu
ksiezy i klerykéw. W pewnej chwili ujrzat zblizajgcego sie z
gtebi dziedzinca pazia krdlewskiego w czerwieni, ktdry
przybiegtszy przed nim wotat:

— Wielka wiadomos¢, wielka wiadomosS¢ ze dworu!

— Jaka?, spytat Ksigdz Bosko.

— Zwiastuje wielki pogrzeb na dworze!

Ksigdz Bosko na te wies$c¢ struchlat, a paz powtdrzyt
kilkakrotnie: Wielki pogrzeb

na dworze! Swiety chciat czeqgo$ blizej sie dowiedziel, lecz 6w
znikt. Ksigdz Bosko

przebudzit sie, jakby w obcym Swiecie a pojagwszy tajemnice
chwycit za pidéro i napisat z miejsca list do kréla Wiktora
Emanuela zawiadamiajgc o tym, co mu zostato obwieszczone 1
opisat naturalnie swdj sen.

[..] Skadingd wiedziano, ze Ksigdz Bosko prowadzi jakags
korespondencje, snuto ciekawe domysty na temat tresci owej
korespondencji do kréla, tym bardziej, iz znane byto jego
stanowisko odnoé$nie konfiskaty débr koé$cielnych. Swiety
wtajemniczylt swe otoczenie w tres¢ swego snu oraz ze pisat do
kréla, by nie dopuscit do uchwalenia nieszczesnej ustawy.
Szeptano miedzy sobg, kto by z wysokich osobistosSci na dworze
w owym czasie byl chory, nikt jednak nie mogt zgadnac.
Tymczasem Ksigdz Bosko wezwat do siebie kleryka Aniota Savio,
wreczyt mu jakis list méwigc: Skopiuj to i daj znac krélowi
wiadomosSc¢: ,Wielki pogrzeb na dworze!”. Kleryk sporzadzit
kopie i postat jak mu kazano lecz krél jak doszta wiadomosc¢ do



Ksiedza Bosko nic sobie z tego pisma nie robit.

Mineto pied¢ dni od owego czasu i Swiety mial drugi sen.
Zdawato mu sie, ze siedziat przy swoim biurku, gdy doszedt go
odgtos kopyt konskich na dziedzincu. W tej chwili drzwi sie
otwarty 1 zjawit sie ten sam paz w czerwonej liberii, stangt w
Srodku pokoju i zawotat: Wiadomos¢! Nie tylko jeden, lecz dwa
wielkie pogrzeby na dworze! Powtdrzyt te wiadomos$¢ dwakroc,
obrocit sie na piecie 1 wyszedt. Ksigdz Bosko chciat go o co$
spytac¢, wstat od biurka, pobiegt na balkon i dojrzat jeszcze
pazia wsiadajgcego na konia. Zawotat go, by mu powtdrzyt
wiesc¢, lecz paz znikngt wotajgc: Wielkie pogrzeby na dworze! Z
nadejsciem switu, Ksigdz Bosko skreslit nowy list do kréla, w
ktérym opowiedziat nowy sen i konczyt, aby: ,Jego Krélewska
Mos¢ raczyt wzig¢ to pod uwage 1 tak postgpic, by unikngc
nowych kar” oraz prosit, by na wszelki sposob przeszkodzit
owej ustawie. Wieczorem po kolacji, Ksigdz Bosko zawotat
klerykéw méwigc: ChcielibysScie ustyszec rzecz dziwniejszg niz
poprzednia? I opowiedziat sen z ubiegtej nocy. Klerycy
zdumieni pytali, co znaczyty te przepowiednie o sSmierci 1
naturalnie z wielkim podnieceniem oczekiwali ich sprawdzenia
sie. Klerykowi Cagliero i kilku innym wyjawit, ze sg to grozby
1 zapowiedzi kar bozych, jakie spadng na tego, kto wyrzgadzit
Kosciotowi wiele szkdéd a jeszcze obmysSla nowe.

W owych dniach Swiety byt bardzo zbolaty i powtarzal czesto:
,Ta ustawa Sciggnie na dom krolewski wielkie nieszczescia”.
Réwnoczesnie zachecat swych synéw do modlitwy za krdla oraz by
Bég w dobroci swej przeszkodzit rozproszeniu tylu zakonnikéw i
strate tylu powotan. Krdél tymczasem wreczyt owe listy
markizowi Fassati. Ten przeczytawszy je udat sie natychmiast
do Ksiedza Bosko i upominat: Och! Uwaza Ksigdz, ze mozna w
taki sposdob wptywac na monarche 1 caty dwdr? Krdol jest
wstrzgsniety tym i zaniepokojony! Nawet wpadt w gniew. Co
Ksigdz sobie mysli? A jesli to, co napisatem, jest prawda?
Przykro mi, ze sprawitem niepokdj monarsze lecz ostatecznie,
rozchodzi sie o jego dobro wtasne i Kosciota!

Przestrég Ksiedza Bosko nie ustuchano. Dnia 28 listopada 1854
minister Urban Ratazzi przedtozyt w parlamencie projekt ustawy



kasacyjnej. Hrabia Kamil Cavour minister finanséw byt za jej
usankcjonowaniem za wszelkg cene. Panowie ci wychodzili

z zasady, ze poza ustawg cywilng nie moze absolutnie istniec
jakies inne niezalezne od niej prawo, ze panstwo jest zroddtem
wszelkich praw i wobec tego zadna osoba prawna, nawet KosScidt
katolicki nie moze istniec¢ samodzielnie bez zgody wtadzy
cywilnej. Dlatego panstwo w zasadzie nie przyznaje KoSciotowi
prawa posiadania wtasnosci a przydziela je samo poszczegdélnym
stowarzyszeniom religijnym. 0Ono samo wytgcznie jest podmiotem
praw. Ich wiec egzystencja 1 wygasniecie sg modyfikowane przez
suwerenng wtadze panstwowg. Panstwo, zatem jako podmiot, do
ktérego sciggajg sie wszelkie uprawnienia o0s6b cywilnych (czy
prawnych), staje sie jedynym i wytgacznym wtascicielem ich dobr
w chwili, gdy ulegajg kasacie. Btad to wielki, gdyz wspomniane
dobra po wygasnieciu jakiego$ zakonu nie stajg sie bezpariskie,
a przechodzg ipso iure na Kosciét katolicki reprezentowany
przez osobe Papieza, czemu wyznawcy supremacji panstwa usituja
zaprzeczac¢. (MB V, 176-180).

To, ze byty to ostrzezenia z Nieba, potwierdza
rowniez list napisany cztery lata wczes$niej, 9 kwietnia 1850
r., ktéry matka kréla, krdélowa matka Maria Teresa, wdowa po
Karolu Albercie, skierowata do swojego syna, kréla Wiktora
Emanuela II Sabaudzkiego.

B6g ci wynagrodzi, pobtogostawi cie, ale kto wie, ile kar, ile
plag Bég sprowadzi na ciebie, twojg rodzine i kraj, jesli
usankcjonuje [ustawe Siccardiego o0 zniesieniu forum
koscielnego]. Pomysl, jaki bytby twdj smutek, gdyby Pan
sprawit, ze powaznie zachorujesz lub nawet gdyby zabrat twoja
drogg Adele, ktdrg ze swietym rozsgdkiem tak bardzo kochasz,
lub twojg Chichine (Klotylde) lub twojego Betto (Humberta); 1
gdybys moégt zobaczy¢ w moim sercu, jak bardzo jestem
zasmucona, udreczona, przerazona obawg, ze usankcjonujesz te
ustawe z powodu wielu nieszczes¢, ktdére, jestem pewna,
przyniesie nam, jesli zostanie ustanowiona bez zgody Ojca
Swietego, by¢ moze twoje serce, ktére jest naprawde dobre i



wrazliwe, 1 ktdére zawsze tak bardzo kochato swojg biedng
Mamusie, zmiektoby. (Antonio Monti, Nuova Antologia, 1
stycznia 1936, s. 65; MB XVII, 898).

Ale krél nie zwrécit uwagi na te ostrzezenia, a
konsekwencje nie trwaty dtugo. Negocjacje w sprawie
zatwierdzenia byty kontynuowane, a przepowiednie réwniez sie
speinity:

— 12 stycznia 1855 r. Maria Teresa, Krélowa Matka, zmarta w
wieku 53 lat;

— 20 stycznia 1855 r. w wieku 33 lat zmarta krélowa Maria
Adelajda;

— 11 lutego 1855 r. w wieku 32 lat zmart ksigze Ferdynand,
brat kréla;

— 17 maja 1855 r. zmart syn krdla, ksigze Wiktor Emmanuel
Leopold Maria Eugeniusz, w wieku zaledwie 4 miesiecy.

Ksigdz Bosko nadal ostrzega*, publikujgc statut

fundacji opactwa Altacomba z wyjasnieniem wszystkich klatw
natozonych na tych, ktérzy os$mielili sie zniszczy¢ T1lub
uzurpowa¢ sobie wtasnos¢ opactwa Altacomba, umieszczonego w
tym dokumencie przez starozytnych ksigzat Sabaudii w celu
ochrony tego miejsca, w ktorym spoczywajg dziesigtki
znakomitych przodkdéw Domu Sabaudzkiego.
Kontynuowat nadal ostrzezenia, publikujgc w kwietniu 1855 r.
na tamach Czytanek Katolickich broszure napisang przez barona
Nilinse zatytutowang: Dobra Kosciola, jak sg okradane i jakie
sg tego konsekwencje; z krotkim dodatkiem o wydarzeniach z
Piemontu. Na pierwszej stronie widniat napis: Jak to! Zadnym
prawem nie mozna naruszy¢ domu osoby prywatnej, a ty masz
czelno$é potozy¢ reke na domu Pana! Sw. Ambrozy. W tekécie tym
wykazano, ze nie tylko grabiezcy Kosciota i zakondw, ale nawet
ich rodziny byty prawie zawsze dotkniete, spetniajgc w ten
sposOb straszne powiedzenie: Rodzina tego, kto okrada Boga,
nie osiaga czwartego pokolenia! (MB V, 233-234).

29 maja Wiktor Emmanuel II podpisat ustawe



Rattazziego, ktéra skonfiskowata majatek kosScielny i
zlikwidowata korporacje religijne, nie biorgc pod uwage tego,
co przepowiedziat ksigdz Bosko i zatoby, ktéra dotkneta jego
rodzine od stycznia.. nie wiedzgc, ze podpisuje takze 1los
rodziny krélewskiej.

W rzeczywistosci i tutaj proroctwo sie spektnito,
jak widzimy.
— Krél Wiktor Emmanuel II Sabaudzki (ur. 14.03.1820 - ¢
09.01.1878), panowat od 17.03.1861 do 09.01.1878, zmart w
wieku 58 lat;
— Krol Humbert I (ur. 14.03.1844 — 1 29.07.1900), syn kréla
Vittorio Emanuele II Sabaudzkiego, panowat od 10.01.1878 — do
29.07.1900, zgingt w Monzie w wieku 56 lat.
— Krél Wiktor Emanuel III (ur. 11.11.1869 r. — 1 28.12.1947
r.), wnuk kréla Sabaudii Wiktora Emanuela II, panowat od
30.07.1900 r. do 09.05.1946 r., zostat zmuszony do abdykacji 9
maja 1946 r. i zmart rok pozniej.
— Krol Humbert IT (ur. 15.09.1904 — t 18.03.1983) ostatni krél
Wtoch, panowat od 10.05.1946 do 18.06.1946, prawnuk Wiktora
Emanuela II (czwarte pokolenie), zostat zmuszony do abdykacji
po zaledwie 35 dniach panowania, w wyniku referendum
instytucjonalnego z 2 czerwca tego samego roku. Zmart 18 marca
1983 r. w Genewie i zostat pochowany w opactwie Altacomba..

Niektdérzy interpretuja te wydarzenia jako zwykte
zbiegi okolicznoSci, poniewaz nie mogg zaprzeczy¢ faktom, ale
ci, ktéorzy znaja Boze dziatanie, wiedza, ze w swoim
mitosierdziu zawsze ostrzega w taki czy inny sposdb przed
powaznymi konsekwencjami, jakie moga miel pewne decyzje o
wielkim znaczeniu, wptywajace na losy Swiata i KoScioia.

Przypomnijmy sobie tylko koniec zycia
najmgdrzejszego cztowieka na ziemi, krdéla Salomona:
Kiedy Salomon zestarzat sie, zony zwrécity jego serce ku bogom
obcym i wskutek tego serce jego nie pozostato tak szczere
wobec Pana, Boga jego, jak serce jego ojca, Dawida. Zaczagt
bowiem czcic¢ Asztarte, boginie Sydonczykdéw, oraz Milkoma,
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ohyde Ammonitdéw. Salomon dopuscit sie wiec tego, co jest zte w
oczach Pana, 1 nie okazat petnego postuszenstwa Panu, jak
Dawid, jego ojciec. Salomon zbudowat réwniez posag Kemoszowi,
bozkowi moabskiemu, na gdrze na wschdéd od Jerozolimy, oraz
Milkomowi, ohydzie Ammonitéw. Tak samo uczynit wszystkim swoim
zonom obcej narodowosci, palgcym kadzidta i sktadajacym ofiary
swoim bogom.

Pan rozgniewat sie wiec na Salomona za to, ze jego serce
odwrécito sie od Pana, Boga izraelskiego. Dwukrotnie mu sie
ukazat i1 zabraniat mu czcié¢ obcych bogow, ale on nie zachowatl
tego, co Pan mu nakazat. Wtedy Pan rzekt Salomonowi: «Wobec
tego, ze tak postgpites i nie zachowates mego przymierza oraz
moich praw, ktdore ci datem, nieodwotalnie wyrwe ci krdlestwo i
dam twojemu studze». (1 Krl 11, 4-11).

Wystarczy uwaznie przeczyta¢ historie, zardéwno
Swietg, jak i bluZniercza..

Sen z 9-tego roku zycia.
Geneza powotania

Sen dziewieciolatka przedstawiony w dziesieciu punktach,
geneza niebianskiego powotania, potwierdzony jest przez owoce,
ktére wydato, zaprezentowane podczas 42. Dni Duchowosci
Salezjanskiej na Valdocco w Turynie.

Dwiescie lat temu dziewiecioletni chtopiec, ubogi i bez
przysztosci innej niz bycie rolnikiem, miat sen. Opowiedziat
go rano swojej matce, babci i rodzenstwu, ktorzy go wysmiali.
Babcia podsumowata: ,Nie zwracaj uwagi na sny”. Wiele lat
pézniej ow chtopiec, Jan Bosko, napisat: ,Bytem zdania mojej
babci, ale nigdy nie mogtem wyrzucié¢ tego snu z gtowy”.
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Poniewaz nie byt to tylko kolejny sen i nie umart o Swicie.

Po pierwsze: jest to rozkaz

Ksigdz Lemoyne, pierwszy historyk Ksiedza Bosko, podsumowuje
sen w nastepujgcy sposob: ,Wydawato mu sie, ze widzia%
Boskiego Zbawiciela ubranego na bia*o, opromienionego
najwspanialszym sSwiattem, w akcie prowadzenia niezliczonego
ttumu mtodych mezczyzn. 0dwrdéciwszy sie do niego, powiedziat:
,PodejdZ tutaj: postaw sie na czele tych mtodziencédw i sam ich
poprowadz”. — Ale ja nie jestem do tego zdolny — odpowiedzia%t
Jan. Boski Zbawiciel nalegat* tak dtugo, az Jan stanat na czele
ttumu chtopcdéw i zaczat ich prowadzi¢ zgodnie z wydanym mu
poleceniem. Jak Jezusowe ,P8jdz za mna”.

Po drugie: jest to sekret radosci

Ten sen przychodzit raz po raz z przenikajgcym *adunkiem
energii. Byto Zrdédtem radosnego bezpieczenAstwa i
niewyczerpanej sity dla Jana Bosko. Zrédtem jego zycia.

Podczas procesu diecezjalnego w sprawie beatyfikacji ksiedza
Bosko, ksigdz Rua, jego pierwszy nastepca, zeznat: ,Zostatem
poinformowany przez tucje Turco, cztonka rodziny, w ktérej ks.
Bosko czesto przebywat ze swoimi braémi, Zze pewnego ranka
zobaczyli go przybywajacego bardziej radosnego niz zwykle.
Zapytany o przyczyne, odpowiedziat*, ze w nocy miat sen, ktéry
go rozweselit”.

Po trzecie: odpowiedz

Pytanie dla kazdego brzmi: ,Czy chcesz zwyktego zycia, czy
chcesz zmienic swiat?”.

Viktor Frankl podkresla réznice miedzy ,sensem zycia” a
,sensem w zyciu, . Sens zycia wigze sie z pytaniami takimi jak:
Dlaczego tu jestem? Jakie jest znaczenie tego wszystkiego?
Jaki jest sens zycia? Wiele oséb szuka odpowiedzi w religii
lub w szlachetnej misji dla wiekszego dobra, takiej jak walka
z ubostwem lub powstrzymanie globalnego ocieplenia. Czesto
trudno jest znalez¢ sens zycia; walka o zrozumienie tej
koncepcji moze by¢ wyczerpujaca, szczegd6lnie w trudnych
czasach, kiedy walczymy nawet o przetrwanie dnia. Z drugiej



strony o wiele tatwiej jest znaleZzé¢ sens w zyciu: w zwyktych
rzeczach, ktére robimy z przyzwyczajenia, w chwili obecnej, w
codziennych czynno$ciach w domu lub w pracy. To wtasnie jest
sens zycia jest preferowanym sposobem doswiadczania duchowego
dobrobytu.

Po czwarte: znak z Wysoka

W seminarium ksigdz Bosko napisat strone godnej podziwu pokory
jako motywacji swojego powotania: ,Sen z Morialdo zawsze robit
na mnie wrazenie; w rzeczywistosci odnawiat* sie on znacznie
wyrazniej przy innych okazjach” Mozemy by¢ pewni: Jan
rozpoznat Pana i Jego Matke. Pomimo swojej skromno$ci, nie
watpit, ze zostat odwiedzony przez Niebo. Nie watpit tez, ze
te wizyty miaty na celu objawienie mu jego przysztosci i
przysztosci jego dzieta. Sam to powiedzia*: ,Zgromadzenie
Salezjanskie nie uczynito zadnego kroku, jesli nie zostato do
tego zachecone przez fakt nadprzyrodzony. Nie osiggneto punktu
rozwoju, w ktorym sie znajduje, bez specjalnego polecenia od
Pana”.

Po piate: nieustanna pomoc

,Potem ustyszatem od innych, ze zapytat: — Jak bede dbat o tak
wiele owiec? I tyle jagnigt? Gdzie znajde pastwiska, aby je
utrzymac¢? Pani odpowiedziat*a mu: — Nie bdj sie, pomoge ci, a
potem znikneta.

Po szoste: Nauczycielka
Matka.

Po sidédme: misja

,Tutaj jest twoje pole, tutaj musisz pracowac¢”, kontynuowata
Pani. ,Stan sie pokorny, silny, wytrzymaty: a to, co widzisz,
co dzieje sie z tymi zwierzetami w tej chwili, musisz zrobid
dla moich dzieci”.

Po 6sme: metoda
,Nie biciem, ale *agodnos$Scig i mitosierdziem musisz zdoby¢
tych swoich przyjaciot”.



Po dziewigte: odbiorcy

,Kiedy spojrzatem, zobaczytem, ze wszystkie dzieci uciekty, a
zamiast nich zobaczy*em mnéstwo dzieci, pséw, kotow,
niedzwiedzi i kilku innych zwierzat”.

Po dziesigte: Dzieto

,Zmeczony, chciatem usigs$¢ przy pobliskiej drodze, ale
pasterka zaprosita mnie do kontynuowania drogi. Po krotkiej
drodze znalaztem sie na rozlegtym dziedzincu z otaczajacym go
portykiem, na kofAcu ktdérego znajdowat sie kosScidét. Wtedy
zdatem sobie sprawe, ze cztery piagte tych zwierzagt stato sie
jagnietami. Ich liczba stata sie bardzo duza. W tym momencie
przybyto kilku pasterzy, aby ich pilnowad. Zatrzymali sie
jednak i wkrétce odeszli. Wtedy wydarzyt sie cud. Wiele
jagnigt zamienito sie w pasterzy, a gdy urosty, zaopiekowaty
sie pozostatymi. Chciatem odejs¢, ale pasterka zaprosita mnie,
abym spojrzat w potudnie. ,Spbéjrz jeszcze raz” — powiedziata,
a ja spojrzatem jeszcze raz. Wtedy zobaczytem piekny, wysoki
kosciét. Wewnagtrz tego kosSciota by*a biata wstega, na ktorej
duzymi literami byto napisane: Hic domus mea, inde gloria mea.

Dlatego, kiedy wchodzimy do Bazyliki Maryi Wspomozycielki,
wchodzimy do snu Ksiedza Bosko.

Testament Ksiedza Bosko

Sam papiez poprosit ksiedza Bosko o spisanie snu dla swoich
dzieci. Zaczagt tak: ,,Do czego wiec bedzie stuzyto to dzieto?
Postuzy jako reguta do przezwyciezenia przysztych trudnosci,
biorgc lekcje z przesztosSci; postuzy do poznania, w jaki
sposéb sam Bog kierowat wszystkim przez caty czas; postuzy
moim synom jako przyjemna rozrywka, gdy beda mogli czytac
rzeczy, w ktdérych uczestniczyt ich ojciec, i bedg je czytac¢ o
wiele chetniej, gdy wezwany przez Boga do ztozenia
sprawozdania z moich czynéw, nie bede juz wsrdéd nich ,,.

Dlatego tez Konstytucje Salezjanskie rozpoczynajg sie ,aktem
wiary”: ,Z poczuciem pokornej wdzieczno$ci wierzymy, ze
Towarzystwo Sw. Franciszka Salezego zrodzito sie nie z
ludzkiego projektu, ale z inicjatywy Boga”.



Sen z dziewliagtego roku zycia.
Lektura teologiczna

Tematy duchowe

Komentarz do tematéw teologiczno-duchowych obecnych w $Snie z
9-tego roku zycia moégtby miec tak szeroki zasieg, ze
obejmowatby w sposdb catosciowy ,salezjanskosc” (salesianita).
Czytajgc go, poczgwszy od historii jego skutkdéw, sen otwiera
niezliczone mozliwoSci pogtebienia pedagogicznych 1
apostolskich cech, ktére charakteryzowaty zycie Sw. Jana Bosko
1 cate charyzmatyczne doswiadczenie, ktdre pochodzi od niego.
Charakter naszej analizy 1 jej miejsce w szerszym projekcie
badawczym narzucajg jednak ograniczenie sie do kilku
elementow, koncentrujgc sie na gtownych tematach i sugerujac
linie, wzdtuz ktdérych mozemy pogtebic naszg refleksje. Dlatego
tez postanowilismy skupic¢ naszg uwage na pieciu Sciezkach
duchowej refleksji, ktore dotyczg odpowiednio (1) misji
oratoryjnej, (2) wezwania do niemozliwego, (3) tajemnicy
Imienia, (4) macierzynskiego posSrednictwa i wreszcie (5) mocy
tagodnosci.

Misja oratoryjna

Sen z 9-tego roku zycia jest peten chtopcéw. Sg oni obecni od
pierwszej do ostatniej sceny i sg odbiorcami wszystkiego, co
sie dzieje. Ich obecno$¢ jest nacechowana rado$Scig i zabawa,
ktore sg typowe dla ich wieku, ale takze nieporzadkiem i
negatywnym zachowaniem. Dzieci nie sg wiec we Snie
dziewieciolatka romantycznym obrazem magicznego wieku,
nietknietego przez z*o $wiata ani nie odpowiadaja
postmodernistycznemu mitowi o kondycji mtodosci jako okresie
spontanicznego dziatania i wiecznej gotowo$ci do zmian, ktdorg
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nalezy zachowa¢ w wiecznym dorastaniu. Chtopcy ze snu sag
niezwykle ,prawdziwi”, zaréwno wtedy, gdy pojawiajg sie ze
swojg fizjonomig, jak 1 wtedy, gdy sg symbolicznie
przedstawieni w postaci zwierzgt. Bawig sie i ktdéca, sSmieja
sie 1 niszczg, przeklinajagc, tak jak robig to w
rzeczywistosci. Nie wydajg sie ani niewinni, jak wyobraza je
sobie spontaniczna pedagogika, ani zdolni do samodzielnego
uczenia sie, jak myslat o nich Rousseau. 0d momentu pojawienia
sie na ,bardzo rozlegtym podwdérku”, ktéry zapowiada duze
dziedzince przysztych salezjanskich oratoridw, przywotujg one
obecnos¢ i dziatanie kogos. Impulsywny gest snigcego Jana nie
jest jednak wtasciwym zachowaniem; konieczna jest obecnos¢
kogos Innego.

Z wizjg dzieci przeplata sie pojawienie sie figury
chrystologicznej, jak mozemy jg teraz otwarcie nazwal. Ten,
ktéry powiedziat w Ewangelii: ,Pozwdlcie dzieciom przychodzic
do Mnie” (Mk 10,14), przychodzi, aby wskaza¢ sSnigcemu postawe,
z jaka nalezy podchodzi¢ do dzieci i towarzyszy¢ im. Wydaje
sie majestatyczny, meski, silny, z cechami, ktére wyrazZnie
podkreslajg jego boski i transcendentny charakter; jego sposéb
dziatania jest naznaczony pewno$cig siebie i mocg oraz
manifestuje peine panowanie nad rzeczami, ktére sie dziejga.
Dostojny mezczyzna nie wzbudza jednak strachu, ale raczej
przynosi pokdj tam, gdzie wczesSniej panowat zamet i
zamieszanie; przejawia zyczliwe zrozumienie dla Jana 1 kieruje
go na Sciezke *agodnosSci i mitosSci.

Wzajemnos¢ miedzy tymi postaciami — chtopcami z jednej strony
i Panem (do ktorego pdzniej dotacza Matka) z drugiej — okresla
kontury snu. Emocje, ktére Jan odczuwa we $nie, pytania, ktoére
zadaje, zadanie, ktdére ma wykonaé, przysztosé¢, ktdéra otwiera
sie przed nim, sg catkowicie zwigzane z dialektykg miedzy tymi
dwoma biegunami. By¢ moze najwazniejszym przestaniem, jakie
przekazuje mu sen, tym, ktore prawdopodobnie zrozumiat jako
pierwsze, poniewaz utkwito w jego wyobrazni, nawet zanim
zrozumiat je w sposOb refleksyjny, jest to, ze te postacie



odnoszg sie do siebie nawzajem 1 ze nie bedzie juz w stanie
ich oddzielic¢ przez reszte swojego zycia. Spotkanie miedzy
bezbronno$ciag mtodych a mocg Boga, miedzy ich potrzeba
zbawienia a Jego ofertg taski, miedzy ich pragnieniem radosci
a Jego darem zycia musi teraz sta¢ sie centrum jego mysli,
przestrzeniag jego tozsamo$ci. Partytura jego zycia bedzie w
catosci napisana w tonacji, ktdora nadaje mu ten pierwotny
temat: modulowanie go w catym jego potencjale harmonicznym
bedzie jego misja, w ktdérg musi wnies¢ wszystkie swoje dary
natury i taski.

Dynamizm zycia Jana pojawia sie zatem we $nie-wizji jako
ciggty ruch, rodzaj duchowego przychodzenia 1 odchodzenia
miedzy chtopcami a Panem. Z grupy chtopcéw, na ktorych rzucit
sie z impetem, Jan musi pozwolic sie przyciggng¢ Panu, ktéry
wzywa go po imieniu, a nastepnie odejs$¢ od Tego, ktéry go
posyta, i is¢, aby prowadzi¢ swoich kolegéw w zupeinie inny
sposéb. Nawet jesli we $nie otrzymuje tak silne ciosy od
chtopcéw, ze po przebudzeniu nadal odczuwa ich bdél, a od
dostojnego mezczyzny styszy stowa, ktdére pozostawiajg go bez
stowa, jego przychodzenie 1 odchodzenie nie jest
nieprzekonujgcym zgietkiem, ale drogg, ktdéra stopniowo go
przemienia i przynosi mtodym ludziom energie zycia i mitosSci.

To, ze wszystko to dzieje sie na podwdrku, jest bardzo
znaczace i ma wyrazng wartos¢ proleptyczng, poniewaz w misji
ksiedza Bosko podwérko oratoryjne stanie sie uprzywilejowanym
miejscem i wzorcowym symbolem. Cata scena rozgrywa sie w tym
Srodowisku, zardéwno rozlegtym (bardzo rozlegte podwérko), jak
i rodzinnym (blisko domu). Fakt, ze wizja powotaniowa nie ma
za tto sSwietego miejsca lub niebianskiej przestrzeni, ale
S§rodowisko, w ktérym chtopcy zyjg i bawig sie, wyraznie
wskazuje, ze Boza inicjatywa zaktada ich swiat jako miejsce
spotkania. Misja powierzona Janowi, nawet jesli jest wyraznie
ukierunkowana w sensie katechetycznym i religijnym (aby
»,poucza¢ ich o brzydocie grzechu i o szlachetno$ci cnoty”), ma
za sSrodowisko wszechswiat edukacji. Powigzanie postaci



chrystologicznej z przestrzenig podwérka i dynamika zabawy,
ktérej dziewiecioletni chtopiec z pewnosSciag nie mdgt
»skonstruowac¢”, stanowi przekroczenie najbardziej typowych
wyobrazen religijnych, ktérych inspirujgca sita jest rdéwna ich
tajemniczej gtebi. W rzeczywistos$ci syntetyzuje w sobie ca%a
dynamike tajemnicy wcielenia, w ktdérej Syn przyjmuje nasza
posta¢, aby ofiarowa¢ nam swojg, i podkresla, ze nie ma nic
ludzkiego, co musiatoby zostaé¢ poswiecone, aby zrobi¢ miejsce
dla Boga.

Podwérko méwi zatem o bliskoSci taski Bozej w stosunku do
,wrazliwosci” mtodziezy: aby jg przyjaé¢, nie trzeba wychodzi¢
poza swo0j wiek, zaniedbywa¢ jego potrzeb, wymuszal jego
rytméw. Kiedy ksigdz Bosko, juz dorosty, pisat w Mtodziencu
zaopatrzonym, ze jedng z diabelskich sztuczek jest sprawienie,
by mtodzi mys$leli, ze swietos¢ jest nie do pogodzenia z ich
pragnieniem bycia radosnym i z zywiotowg SwiezoScig ich
witalnosci, to daje on w dojrzatej formie lekcje, ktéra
dosSwiadczyt we $nie i ktdra nastepnie stata sie centralnym
elementem jego duchowego magisterium. Jednoczes$nie podwdrko
mowi o potrzebie =zrozumienia edukacji poczawszy od
jejnajgtebszego rdzenia, ktéry dotyczy postawy serca wobec
Boga. Tam, jak uczy sen, znajduje sie nie tylko przestrzen
pierwotnej otwartosci na %taske, ale takze otchtan oporu, w
ktérej czai sie brzydota zta i przemoc grzechu. To dlatego
horyzont edukacyjny snu jest szczerze religijny, a nie tylko
filantropijny, i ukazuje symbolike nawrdcenia, a nie tylko
samorozwoju.

Na podworku ze snu, wypetnionym dzieé¢mi i zamieszkatym przez
Boga, objawia sie Janowi przyszta dynamika pedagogiczna 1
duchowa podwérek oratoryjnych. Chcielibysmy jeszcze podkresli¢
dwie cechy, wyraznie przywotane w dziataniach wykonywanych we
$nie najpierw przez dzieci, a nastepnie przez ciche baranki.

Pierwszg ceche mozna znalez¢ w fakcie, ze ,mtodziefAcy
przestali sie bié, wrzeszcze¢ i bluznic¢ i wszyscy skupili sie
wok6t Tego, ktory méwit”. Ten temat ,gromadzenia sie razem”



jest jednag z najwazniejszych matryc teologicznych 1
pedagogicznych wizji wychowawczej ksiedza Bosko. Stynny tekst
napisany w 1854 r., Wprowadzenie do Planu Regulaminu Oratorium
meskiego Sw. Franciszka Salezego w Turynie, w regionie

Valdocco_, przedstawia eklezjalny charakter i teologiczny sens
instytucji oratoryjnej, cytujagc stowa ewangelisty Jana: ,Ut
filios Dei, qui erant dispersi, congregaret in unum” (J 11,
52). Dziatalnos¢ Oratorium jest zatem umieszczona pod znakiem
eschatologicznego zgromadzenia syndw Bozych, ktdre stanowito
centrum misji Syna Bozego:

Stowa Swietej Ewangelii, ktdére méwig nam, ze Boski Zbawiciel
przyszedt z nieba na ziemie, aby zgromadzi¢ wszystkie dzieci
Boze, rozproszone po réznych czesciach ziemi, wydajg mi sie,
ze mozna je dostownie odnies¢ do mtodziezy naszych czasow.

Mtodziez, ,ta najbardziej delikatna i najcenniejsza czesc
ludzkiego spoteczenstwa”, czesto znajduje sie w rozproszeniu i
rozgrupowaniu z powodu braku zainteresowania edukacyjnego
rodzicéw lub wptywu ztych towarzyszy. Pierwsza rzecza, jaka
nalezy zrobié, aby zapewnié¢ edukacje tym mtodym ludziom, jest
wtasnie ,zebranie ich, pozwolenie im méwi¢, umoralnianie ich”.
W tych stowach z Wprowadzenia do Planu Regulaminu echo snu,
dojrzewajgcego w SwiadomosSci dorostego juz wychowawcy, jest
juz wyraznie i rozpoznawalne. Oratorium jest przedstawiane
jako radosne ,zgromadzenie” mtodych ludzi wokét jedynej
uspokajajagcej sity zdolnej ich zbawié¢ i przemienié, czyli
Boga: ,Te oratoria sg pewnymi zgromadzeniami, w ktorych
mtodziez przebywa na przyjemnej 1 uczciwej rekreacji, po
uczestnictwie w Swietych nabozenstwach ko$cielnych”. Juz od
dziecka ksigdz Bosko rozumiat, ze ,taka jest misja dziecka
Bozego; to moze zrobi¢ tylko jego swieta religia”.

Drugim elementem, ktdéry stanie sie cecha rozpoznawcza
duchowos$ci oratoryjnej, jest to, co we $nie objawia sie
poprzez obraz barankdéw biegngcych ,na uczte tego mezczyzny i
tej pani”. Pedagogika Swieta bedzie fundamentalnym wymiarem



systemu prewencyjnego ksiedza Bosko, ktéry w licznych Swietach
religijnych roku bedzie widziat* okazje do zaoferowania
chtopcom szansy na gtebokie oddychanie radoscig wiary. Ksiagdz
Bosko wiedziatby, jak entuzjastycznie zaangazowal wspOlnote
mtodziezowg Oratorium w przygotowanie wydarzen, przedstawien,
przyje¢, ktére zapewnityby odwrécenie uwagi od trudu
codziennych obowigzkdéw, aby wzmocnié¢ talenty chtopcow w
zakresie muzyki, aktorstwa, gimnastyki, aby skierowac¢ ich
wyobraznie w kierunku pozytywnej kreatywnosci. Jesli weZmie
sie pod uwage, ze edukacija proponowana w
dziewietnastowiecznych kregach religijnych miata zwykle raczej
surowy ton, ktéry wydawat sie przedstawial ideat pedagogiczny,
ktéry nalezy osiagnal, jako pobozne opanowanie, to zdrowe
Swigteczne wesote oratorium wyréznia sie jako wyraz humanizmu
otwartego na zrozumienie psychologicznych potrzeb dziecka 1
zdolnego do promowania jego protagonizmu. Swigteczna rado$¢,
ktéra nastepuje po metamorfozie zwierzat ze snu, jest zatem
tym, do czego musi dazy¢ pedagogika salezjanska.

W rzeczywistos$ci Swietowanie oferuje cztowiekowi szanse na
uwolnienie sie od ograniczen codziennego zycia, na porzucenie
rol, ktdére zamykajag relacje w klatce i na wydobycie na Swiatto
dzienne tego, co istotne, w czym mozna naprawde znalez¢ rados¢
zycia i pozwoli¢ nam rozpoznacC sie razem jako wspdélnota. U
podstaw Swigtecznego zachowania lezy jednak nieuniknione
pytanie, ktore dotyczy jego fundamentdéw. We wszystkich
kulturach Swigteczne zachowanie zaktada autoryzacje, ktodrej
uczestnicy uroczystosci nie mogg sobie sami udzielid.
Swietowanie nie moze byé po prostu wynikiem autonomicznej
decyzji; nie mozna swietowal bez prawdziwego powodu, aby to
zrobi¢, a powdd ten musi wynika¢ z doswiadczenia, ktore
naprawde poszerza przestrzen serca i wprowadza wolnos¢. W
przeciwnym razie wolno$¢, ktéra jest inscenizowana podczas
Swietowania, jest tylko pusta zewnetrzng powtoka, pokrywajaca
sfrustrowane aspiracje; ostatecznie jest to iluzja, ktdra moze
tylko rozczarowad¢. Zamiast wolnosSci dosSwiadcza sie
transgresji, zamiast wspélnoty produkuje sie stado, zamiast



radosci jest tylko zgietk, ktdéry ja imituje, ale jej nie daje.

Uczta oratoryjna umieszcza swoje centrum tam, gdzie znalazity
je baranki ze snu, metamorfoza beczgcego stada. Centrum,
zréodtem i celem Swieta mtodziezy jest obecnos¢ Jezusa i Jego
Matki. Ksigdz Bosko wie, ze autentyczna rados$¢ pochodzi z
pokoju sumienia, ktdére zyje w przyjazni z Panem. Dlatego
przygotowuje Swieta z nowennami, ktdére przygotowuja serce do
zycia *askg i z sakramentem spowiedzi, proponowanym jako
prawdziwe dod$wiadczenie wewnetrznego uzdrowienia. Swieto jest
zatem kulminacyjnym momentem prawdziwej podrézy duchowej
przemiany, ktérej taska Boza jest gteboka sit*a napedowa, a
jednoczesnie wskazuje na dalsze speinienie, ktdre nastgpi w
radosci nieba, kiedy przemienienie cztowieka zostanie w petni
dokonane. Pismo Swiete uczy, ze cate stworzenie jest od
poczgtku ukierunkowane na szabat, Bozy dzien odpoczynku, ktéry
nie jest pustym czasem, ale przestrzenig bezinteresownosci
spotkania i celebracji przyjazni. Cztowiek spontanicznie nosi
w sobie pragnienie wejscia w Bozy dzien, dagzenia do peini
zycia, ktdére nie zna juz ciezaru egzystencji i zmeczenia
codzienno$cig. To napiecie jest szczegdélnie zywe w wieku
mtodzienczym, ktéry bardziej intensywnie poszukuje zabawy i
radosci, prawie jakby szukat tam oczekiwania na wieksze
szczesScie. Ksigdz Bosko byt w stanie uchwyci¢ w tym napieciu
podstawe i przestrzeA wychowawczg dla duchowego dosSwiadczenia
prawdziwego Swietowania, mozliwego dzieki darowi taski.

Zwigzek miedzy rekreacjg na podwdrku a Swietowaniem podczas
liturgii jest z pewno$cig jedng z dojrzatych implikacji tych
intuicji, ktére nidést sen. We fragmencie Wspomnien Oratorium,
opisujagcym zywotnos$¢ typowego dnia posrod chtopcéw, ksiagdz
Bosko potwierdza: ,Rekreacja stuzyta mi do podsuniecia moim
wychowankom jakichs religijnych mysli czy zachecania do

przystepowania do sakramentéw $wietych”. W stynnym Liécie z
Rzymu z 1884 r., ktdéry stanowi jeden z najcenniejszych wyrazéw
jego duchowej madrosci, zauwaza, z drugiej strony, bardzo
Scisty zwigzek miedzy ,apatia” rekreacji a ,chtodem” w



podejsciu do sakramentéw. W misji oratoryjnej, powierzonej mu
we snie, podwoéorko i koscidét, zabawa i liturgia, zdrowa
rekreacja i zycie taski muszg by¢ $cisle zjednoczone, jako dwa
nieroztgczne elementy jednej pedagogiki.

Wezwanie do niemozliwego

Podczas gdy dla chtopcdédw sen konczy sie sSwietowaniem, dla Jana
konczy sie on konsternacjg, a nawet *zami. Jest to skutek,
ktéry nie powinien nas zaskakiwac¢. Zwyk*o sie uwazad, z pewnym
uproszczeniem, ze wizyty Boga niosa wytgcznie rados¢ i
pocieszenie. Dlatego paradoksalne jest, ze dla apostota
radosci, dla tego, ktéry jako seminarzysta zatozy ,Towarzystwo
wesotosci” i ktéry jako kaptan nauczy swoich chtopcéow, ze
Swietos¢ polega na ,byciu bardzo radosnym”, scena powotania
konczy sie ptaczem.

Moze to z pewno$cig wskazywaé, ze rados¢, o ktdrej mowa, nie
jest czystym wypoczynkiem i prostg beztroskg, ale wewnetrznym
rezonansem z pieknem %taski. Jako taka, moze by¢ osiggnieta
jedynie poprzez wymagajgce duchowe bitwy, ktdérych cene ksigdz
Bosko bedzie musiat w duzej mierze zaptaci¢ dla dobra swoich
chtopcow. W ten sposdéb przezyje on na nowo te zamiane rél,
zakorzeniong w tajemnicy paschalnej Jezusa 1 przedtuzona
kondycji apostotdéw: ,my gtupi dla Chrystusa, wy madrzy
Chrystusie, my niemocni, wy mocni; wy doznajecie szacunku,
my wzgardy” (1 Kor 4,10), ale tak samo ,wspOtpracownicy
waszej radosci” (2 Kor 1,24).
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Niepokéj, z jakim konczy sie sen, przypomina jednak przede
wszystkim zawrdét gtowy, jaki odczuwajg wielkie biblijne
postacie w obliczu boskiego powotania, ktore objawia sie w ich
zyciu, kierujgc je w catkowicie nieprzewidywalnym 1
niepokojgcym kierunku. Ewangelia tukasza méwi, ze nawet
Maryja, na stowa aniota, poczuta gteboki wewnetrzny niepokdj
(,zmieszata sie na te stowa” tk 1,29). Izajasz czut sie
zagubiony przed manifestacjg Bozej Swietosci w sSwigtyni (Iz
6), Amos poréwnat do ryku lwa (Am 3,8) moc Bozego Stowa, przez



ktére zostat pochwycony, podczas gdy Pawet dosSwiadczyt na
drodze do Damaszku egzystencjalnego wstrzgsu, ktory pochodzit
ze spotkania ze Zmartwychwstatym. Cho¢ sa Swiadkami
fascynujgcego spotkania z Bogiem, ktdére uwodzi na zawsze, w
momencie wezwania biblijni mezczyzZzni wydajg sie bardziej waha¢
ze strachem w obliczu czegos, co ich przerasta, niz rzucad sie
na oSlep w przygode misji.

Podobnym doswiadczeniem wydaje sie by¢ niepokdj, ktdrego Jan
doswiadcza we $Snie. Wynika ono z paradoksalnego charakteru
powierzonej mu misji, ktdéra bez wahania okresla jako
ynhiemozliwg” (,Kim jeste$ Panie, ze nakazujesz mi rzeczy
niemozliwe?"”). Przymiotnik ten moze wydawal sie ,przesadzony”,
poniewaz reakcje dzieci czasami sg wtasnie takie, zwtaszcza
gdy wyrazajg poczucie nieadekwatnosci w obliczu trudnego
zadania. Ten element dzieciecej psychologii nie jest jednak
wystarczajgcy, by rozjasni¢ tres¢ dialogu ze snu i gtebie
duchowego doswiadczenia, ktdére przekazuje. Tym bardziej, ze
Jan ma prawdziwg ceche przywédczg i doskonatg pamiec, co
pozwoli mu w miesigcach nastepujgcych po $Snie natychmiast
rozpocza¢ oratorium, zabawiajac swoich przyjaciét grami
akrobatycznymi 1 powtarzajgc im stowo w stowo kazanie
proboszcza. Z tego powodu w stowach, w ktéorych bez ogrodek
oSwiadcza, ze jest ,niezdolny do méwienia o religii” swoim
towarzyszom, dobrze jest ustyszed¢ odlegte echo sprzeciwu
Jeremiasza wobec boskiego powotania: ,Przeciez nie umiem
méwi¢, bo jestem mtodziencem” (Jr 1,6).

To nie na poziomie naturalnych predyspozycji rozgrywa sie
postulat niemozliwego, ale raczej na poziomie tego, co mozna
wtgczy¢é w horyzont realno$ci, tego, czego mozna oczekiwa¢ na
podstawie wtasnego obrazu Swiata, tego, co mieSci sie w
granicach doswiadczenia. Poza tg granicg otwiera sie obszar
niemozliwego, ktory jednak z biblijnego punktu widzenia jest
przestrzenig Bozego dzia*ania. ,Niemozliwe” jest, by Abraham
miat syna z bezptodnej, starej kobiety, takiej jak Sara;
,hiemozliwe” jest, by Dziewica poczeta i data $Swiatu Syna



Bozego, ktory stat sie cztowiekiem; ,niemozliwe” wydaje sie
uczniom zbawienie, skoro %tatwiej jest wielbtgdowi przejs¢
przez ucho igielne niz bogatemu wejs$¢ do krdlestwa
niebieskiego. A jednak Abraham odpowiada: ,Czyz dla Pana jest
co$ niemozliwego?” (Rdz 18,14); aniot méwi Maryi, ze ,dla Boga
nie ma nic niemozliwego” (tk 1,37); a Jezus odpowiada
niewierzgcym uczniom, ze ,co niemozliwe jest dla ludzi,
mozliwe jest u Boga” (ktk 18,27).

Najwazniejszym miejscem, w ktédrym pojawia sie teologiczne
pytanie o to, co niemozliwe, jest decydujgcy moment historii
zbawienia, a mianowicie dramat paschalny, w ktérym granicag
niemozliwego do pokonania jest ciemna otchtan zta i $mierci.
Jak bowiem mozna pokona¢ $mierc? Czyz nie jest ona sama w
sobie imperatywnym symbolem niemoznosci, nieprzekraczalng
granicg kazdej ludzkiej mozliwosci, potega, ktdora dominuje nad
Swiatem, wyznaczajgc jego szach mat? I czy smieré Jezusa nie
pieczetuje tej granicy nieodwotalnie? ,Z tg Smiercia, bardziej
niz z jakagkolwiek inng, smier¢ triumfuje jako koniec wszelkiej
mozliwoéci, poniewaz wraz ze $miercig Swietego zabija

mozliwo$¢ wszystkiego i wszystkich”'. Jednak w samym tonie tej
najwyzszej niemozliwo$ci Bdég wzbudzit absolutng nowosS¢.
Wskrzeszajac Syna, ktdéry stat sie cztowiekiem w mocy Ducha,
radykalnie obalit to, co nazywamy Swiatem mozliwosci,
przetamujgc granice, w ktdorej zamykamy nasze oczekiwania wobec
rzeczywistosci. Poniewaz nawet niemoc Kkrzyza nie moze
powstrzyma¢ daru Syna, niemoznos¢ Smierci zostaje
przezwyciezona przez bezprecedensowe zmartwychwstate zycie,
ktore daje poczatek ostatecznemu stworzeniu i czyni wszystko
nowym. Odtad ,raz na zawsze” to nie zycie podlega $Smierci, ale
Smier¢ zyciu.

To w przestrzeni stworzonej przez zmartwychwstanie niemozliwe
staje sie realne, to w niej dostojny mezczyzna ze snu,
jasniejagcy paschalnym sSwiattem, prosi Jana, aby uczyni%
niemozliwe mozliwym. Czyni to za pomocg zaskakujgcej formuity:
" Wtasnie dlatego, ze to wydajg ci sie niemozliwe, musisz



uczyni¢ je mozliwymi przez postuszenstwo ,. Brzmi to jak
stowa, ktdérymi rodzice zachecajg dzieci, gdy sg niechetne, do
zrobienia czego$, czego nie czujg sie w stanie lub nie chca
zrobi¢. ,Badz postuszny, a zobaczysz, ze ci sie uda”, mowig
wtedy mama lub tata: psychologia dzieciecego Swiata jest
doskonale respektowana. Ale sg to takze, i to o wiele wiecej,
stowa, ktérymi Syn objawia tajemnice niemozliwego, tajemnice,
ktéra jest ukryta w Jego postuszenstwie. Dostojny mezczyzna,
ktory nakazuje rzecz niemozliwg, dzieki swojemu ludzkiemu
doswiadczeniu wie, ze niemozliwos¢ jest miejscem, w ktérym
Ojciec dziata ze swoim Duchem, pod warunkiem, ze otworzy sie
Mu drzwi swoim postuszenstwem.

Jan oczywisScie pozostaje zaniepokojony i oszotomiony, ale jest
to postawa, jakiej dosSwiadcza cztowiek w obliczu tej
,hiemozliwosci” paschalnej, w obliczu cudu cudéw, ktdorego
znakiem jest kazde inne zbawcze wydarzenie. Po wnikliwej
analizie fenomenologii niemozliwego, J.L. Marion stwierdza: ,W
poranek wielkanocny tylko Chrystus moze jeszcze powiedziel Ja:
tak ze przed Nim kazde transcendentalne ja musi rozpoznad
siebie jako [..] zakwestionowane ja, poniewaz jest
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zdezorientowane Wielkanoc sprawia, ze to, co najbardziej
realne w historii, staje sie czym$, co niewierzgce ja uznaje a
priori za niemozliwe. Niemozliwo$¢ Boga, aby mogta zostad
uznana w swojej realno$ci, wymaga zmiany horyzontu, ktdra
nazywamy wiarg.

Nic wiec dziwnego, ze we $nie dialektyka mozliwego-
niemozliwego przeplata sie z inng dialektyka, dialektyka
jasnosci i ciemno$ci. Charakteryzuje ona przede wszystkim sam
obraz Pana, ktdérego twarz jest tak jasna, ze Jan nie moze na
nig patrzeé¢. Na tej twarzy Swieci w rzeczywisto$ci boskie
Swiatto, ktdére paradoksalnie wytwarza ciemnos$¢. Nastepnie sg
stowa mezczyzny i kobiety, ktdére cho¢ jasno wyjasniaja, co Jan
musi zrobic¢, to jednak pozostawiajg go zdezorientowanego i
przestraszonego. Na koniec pojawia sie symboliczny obraz,
poprzez metamorfoze zwierzat, ktory jednak prowadzi do jeszcze



wiekszego niezrozumienia. Jan moze tylko prosi¢ o dalsze
wyjasnienia: ,Btagatem, aby moéwita, abym mogt zrozumieé, bo
nie wiedziatem, o co chodzi”, ale odpowiedZ, ktérg otrzymuje
od kobiety o majestatycznym wygladzie, jeszcze bardziej
op6znia moment zrozumienia: ,W swoim czasie wszystko
zrozumiesz”.

Oznacza to z cata pewno$cia, ze tylko poprzez realizacje tego,
co jest juz uchwytne we $nie, tj. poprzez mozliwe
postuszenstwo, przestrzen do wyjasnienia jego przestania
zostanie szerzej otwarta. W rzeczywistosci nie polega ono po
prostu na idei, ktdérg nalezy wyjasnic¢, ale na stowie
sprawczym, skutecznej lokalizacji, ktdéra wtasnie poprzez
urzeczywistnienie swojej operacyjnej mocy manifestuje swoje
najgtebsze znaczenie.

Ta dialektyka dSwiatta i ciemno$Sci oraz odpowiadajaca jej
praktyczna forma dostepu do prawdy sg elementami
charakteryzujgcymi teologiczng strukture aktu wiary. Wierzy¢ w
istocie oznacza kroczy¢ w Swietlistym obtoku, ktéry wskazuje
cztowiekowi droge, ale jednoczesnie pozbawia go mozliwoS$ci
zdominowania jej swoim spojrzeniem. Chodzi¢ w wierze to
chodzi¢ jak Abraham, ktéry ,wyruszyt, nie wiedzac, dokad
idzie” (Hbr 11, 8); jednak nie w tym sensie, ze wyruszyt na
przygode, poruszajac sie przypadkowo, ale w tym sensie, ze
wyruszyt w postuszenstwie ,do miejsca, ktdére miat otrzymac w
dziedzictwo”. Nie mégt zna¢ z géry ziemi, ktdra zostata mu
obiecana, poniewaz jego gotowos¢ i wewnetrzne poddanie sie
naprawde przyczynity sie do jej istnienia jako takiej, jako
ziemi spotkania 1 przymierza z Bogiem, a nie tylko jako
przestrzeni geograficznej, do ktdérej mozna dotrzed w
materialny sposéb. Stowa Maryi skierowane do Jana — ,w swoim
czasie wszystko zrozumiesz” — nie sg wiec tylko zyczliwag
matczyng zachetg, podobng do tej, jaka matki dajg swoim
dzieciom, gdy nie mogg im wiecej wyjasnic¢, ale zawierajg one
najwiecej Swiatta, jakie mozna ofiarowad tym, ktdrzy muszg
kroczy¢ w wierze.



Tajemnica Imienia

Po dotarciu tego punktu refleksji jestesmy w stanie lepiej
zinterpretowaé¢ inny wazny element doSwiadczenia snu. Jest nim
fakt, ze w centrum podwdjnego napiecia miedzy mozliwym i
niemozliwym oraz miedzy znanym i nieznanym, w centrum narracji
snu, znajduje sie temat tajemniczego Imienia dostojnego
mezczyzny cztowieka. Gesty dialog sekcji trzeciej [snu] jest w
rzeczywistosci przeplatany pytaniami, ktdére powtarzajg ten sam
temat: ,Kim jestes Panie, ze nakazujesz mi rzeczy niemozliwe?”
,Kim jestes, Zze méwisz w ten sposéb?”; i wreszcie: ,Moja mama
méwi mi, zebym bez jej pozwolenia nie przytagczat sie do tych,
ktéorych nie znam. Dlatego prosze powiedzie¢ mi swoje imie”.
Dostojny mezczyzna méwi Janowi, aby zapytat swojg matke o
Imie, ale w ta ostatnia nie chce mu powiedzie¢. Do konca
pozostaje ono owiane tajemnicgy.

Wspomnielismy juz, w czesci poswieconej rekonstrukcji
biblijnego tta snu, ze temat Imienia jest Scisle zwigzany z
epizodem powotania Mojzesza przy ptongcym krzewie (Wj 3).
Strona ta stanowi jeden z centralnych tekstdw objawienia
Starego Testamentu i ktadzie podwaliny pod catg mysl religijnag
Izraela. André LaCoque =zaproponowatl, aby nazwac ja
,0bjawieniem objawien”, poniewaz stanowi ona zasade jednosSci
struktury narracyjnej i normatywnej, ktéra kwalifikuje
narracje Ksiegi Wyjscia jako komdérke-matke catego Pisma

Swietego''. Wazne jest, aby zauwazyé, jak tekst biblijny
artykutuje w scistej jednosci stan niewoli ludu w Egipcie,
powotanie Mojzesza 1 objawienie teofaniczne. Objawienie
Imienia Bozego Mojzeszowi nie odbywa sie jako przekazanie
informacji do poznania lub danych do zdobycia, ale jako
manifestacja osobistej obecnosci, ktéra ma na celu wzbudzenie
stabilnej relacji 1 wygenerowanie procesu wyzwolenia. W tym
sensie objawienie Imienia Bozego jest ukierunkowane na

przymierze i misje.. ,Imie jest zaréwno teofaniczne, jak i
sprawcze, poniewaz ci, ktdérzy je otrzymuja, nie sa po prostu



wprowadzani w boskg tajemnice, ale sg odbiorcami aktu
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zbawienia

Imie bowiem, w przeciwienstwie do pojecia, nie oznacza jedynie
istoty, ktdora nalezy pomysleé¢, ale innos¢, do ktdérej nalezy
sie odnies$¢, obecnosé¢, ktdéra nalezy przywotad, podmiot, ktoéry
proponuje siebie jako prawdziwego rozmdéwce egzystencji. Fakt,
ze Bo6g objawia sie jako ,Ja”, sugeruje gtoszenie
niepordwnywalnego bogactwa ontologicznego samego Bytu, ktory
nigdy nie moze by¢ adekwatnie zdefiniowany, ale wskazuje, ze
tylko poprzez osobistg relacje z Nim mozna uzyskac¢ dostep do
Jego tozsamos$ci, Tajemnicy Bytu, ktorym On jest. Objawienie
osobowego Imienia jest zatem aktem stowa, ktdéry rzuca wyzwanie
odbiorcy, proszac go o usytuowanie sie w relacji do méwigcego.
Tylko w ten sposob mozliwe jest uchwycenie jego znaczenia. Co
wiecej, takie objawienie wyraznie staje sie fundamentem
wyzwolenczej misji, ktérg musi wypetnié Mojzesz: ,Ja-jestem
postat mnie do was” (Wj 3, 14). Przedstawiajgc sie jako Bdg
osobowy, a nie Bég przywigzany do terytorium, jako Bdg
obietnicy, a nie tylko jako Pan niezmiennej powtarzalnosci,
Jahwe bedzie w stanie podtrzymaé¢ wedrdowke ludu, jego podréz ku
wolnosci. Ma zatem Imie, ktdédre daje o sobie znaé¢, o ile
prowokuje przymierze 1 porusza historie.

To Imie to zostanie w peini objawione jedynie przez Jezusa.
Tak zwana modlitwa kaptanska Jezusa, ktdérg czytamy w J 17,
utozsamia objawienie Imienia Bozego jako serce misji
chrystologicznej (w. 6, 11, 12, 26). Na tej stronie, jak
stwierdza Ratzinger, ,sam Chrystus jawi sie nam niemal jako

ptongcy krzew, z ktérego imie Boga sptywa na ludzi” —. W Nim
Bog staje sie w petni wzywalny, poniewaz w Nim w petni wszedt
we wspotistnienie z nami, zamieszkujgc naszg historie i
prowadzac jg do swojego ostatecznego exodusu. Paradoks polega
na tym, ze Boze Imie objawione przez Jezusa zbiega sie z samg
Tajemnicg Jego osoby. Jezus w rzeczywistosci moze przypisac
sobie Boskie Imie — ,Ja jestem” — objawione Mojzeszowi w



krzewie. Boze Imie objawia sie zatem w swej niewyobrazalnej
trynitarnej gtebi, ktérej petnie objawi dopiero wydarzenie
paschalne. Przez swoje postuszenstwo az do $mierci na krzyzu
Jezus zostaje wywyzszony w chwale i otrzymuje Imie, ktore jest
ponad wszelkie inne imie, tak ze przed Nim zgina sie kazde
kolano w niebie, na ziemi i pod ziemig. Zatem tylko w Imieniu
Jezusa jest zbawienie, poniewaz w Jego historii Bdég w peini
dokonat objawienia swojej wtasnej tajemnicy trynitarnej.

,Powiedz mi swoje imie”: na to pytanie Jana nie mozna
odpowiedzie¢ po prostu formuta, imieniem rozumianym jako
zewnetrzna etykieta osoby. Aby pozna¢ Imie Tego, ktéry
przemawia we sSnie, nie wystarczy otrzyma¢ informacje, ale
konieczne jest zajecie pozycji przed Jego aktem méwienia.
Oznacza to, ze konieczne jest wejscie w relacje intymnosci i
poddania sie, ktdrg Ewangelie opisuja jako ,przebywanie” z
Nim. To dlatego, gdy pierwsi uczniowie pytajg Jezusa o Jego
tozsamos¢ — ,Nauczycielu, gdzie mieszkasz?” 1lub dostownie
,9dzie przebywasz?” — On odpowiada: ,ChodZzcie, a zobaczycie”
(J 1,38s.). Jedynie ,przebywajac” z Nim, mieszkajac w Jego
tajemnicy, wchodzgc w Jego relacje z 0Ojcem, mozna naprawde
pozna¢, Kim On jest.

Fakt, ze postad ze snu nie odpowiada Janowi, tak jak my bysmy
to uczynili, przedstawiajgac to, co jest napisane na naszym
dowodzie tozsamosci, wskazuje, ze Jego Imie nie moze by¢
poznane jako czysto zewnetrzna nazwa, ale ukazuje swojg prawde
tylko wtedy, gdy pieczetuje dosSwiadczenie przymierza i misji.
Jan pozna wiec to Imie, przemierzajgc dialektyke tego, co
mozliwe i tego, co niemozliwe, jasnosci i ciemnosci; pozna je,
wypetniajgc powierzong mu misje oratoryjng. Pozna Go zatem,
noszac Go w sobie, dzieki historii przezywanej jako historia
zamieszkana przez Niego. Pewnego dnia Cagliero zaswiadczy o
ksiedzu Bosko, ze jego sposéb kochania byt ,czuty, wielki,
silny, ale caty duchowy, czysty, prawdziwie czysty”, tak
bardzo, ze ,dawat doskonate wyobrazenie o mitosci, jaka

Zbawiciel nosit dla dzieci”!®’. Wskazuje to, ze Imie dostojnego



mezczyzny, ktérego twarz byta tak jasna, ze osSlepiata wzrok
Snigcego, tak naprawde weszto w zycie ksiedza Bosko jak
pieczec¢. Doswiadczyt on experientia cordis poprzez droge wiary
i nasladowania. Jest to jedyna forma, w ktérej mozna
odpowiedzie¢ na pytanie snu.

Macierzynskie posrednictwo

W niepewnosci co do Tego, ktdéry go posyta, jedynym mocnym
punktem, do ktérego Jan moze przylgng¢ we sSnie, jest
odniesienie do matki, a raczej do dwdéch: Matki dostojnego
mezczyzny i jego wtasnej. W rzeczywistosci odpowiedzi na jego
pytania brzmig tak: ,Jestem synem tej, ktdra twoja matka
nauczyta cie pozdrawial trzy razy dziennie”, a nastepnie
,Zapytaj moja Matke o moje Imie”. To, ze przestrzen mozliwoSci
wyjasnienia jest maryjna 1 macierzynska, jest niewatpliwie
czyms$, nad czym warto sie zastanowié. Maryja jest miejscem, w
ktorym ludzkos¢ urzeczywistnia najwyzszg zgodno$¢ ze sSwiattem
pochodzgcym od Boga i ze stworzong przestrzenia, w ktdérej Bodg
przekazat sSwiatu swoje Stowo, ktdre stato sie ciatem. Wskazuje
na to réwniez fakt, ze po przebudzeniu ze snu, osobg, ktéra
najlepiej rozumie jego znaczenie i zakres, jest matka Jana,
Matgorzata. Na rdéznych poziomach, ale zgodnie z prawdziwag
analogig, Matka Pana 1 matka Jana reprezentujg kobiece oblicze
Kosciota, ktéry okazuje sie zdolny do duchowej intuicji i
stanowi tono, w ktérym wielkie misje sg zarzadzane i rodzone.

Nie zaskakuje wiec fakt, ze dwie matki sg zestawione ze sobg i
to doktadnie w tym momencie, w ktérym chodzi o dotarcie do
sedna kwestii przedstawionej we $nie, a mianowicie wiedzy o
Tym, ktdéry powierza Janowi zyciowg misje. Podobnie jak w
przypadku podworka w poblizu domu, tak i w przypadku matki, w
intuicji snu otwierajg sie przestrzenie najbardziej znanego 1
codziennego doswiadczenia, ukazujac w swoich fatdach
niezgtebiong gtebie. Znane gesty modlitwy, Pozdrowienie
Anielskie, ktére odmawiato sie trzy razy dziennie w kazdej
rodzinie, nagle pojawia sie jako to, czym tak naprawde jest:



jako dialog z Tajemnicg. W ten sposdéb Jan odkrywa, ze juz w
szkole swojej matki nawigzat wiez z majestatyczng Pania, ktdra
moze mu wszystko wyjasni¢. Istnieje wiec juz pewien rodzaj
kobiecego kanatu, ktory pozwala przezwyciezy¢ pozorny dystans
miedzy ,biednym i niesSwiadomym dzieckiem” a ,szlachetnie
ubranym” mezczyzng. To kobiece, maryjne i macierzynskie
posrednictwo bedzie towarzyszy¢ Janowi przez cate jego zycie i
sprawi, ze dojrzeje w nim szczegdlna sktonno$¢ do czczenia
Dziewicy z tytutem Wspomozycielki, stajgc sie Jej apostotem
dla swoich chtopcéw i dla catego KosSciota.

Pierwszg pomoca, jaka Matka Boza mu oferuje, jest to, czego
dziecko naturalnie potrzebuje: pomoc nauczycielki. To, czego
musi go nauczy¢, to dyscyplina, ktéra czyni cztowieka
prawdziwie madrym, bez ktdéorej ,wszelka madros¢ staje sie
gtupstwem”. Jest to dyscyplina wiary, ktdéra polega na zaufaniu
Bogu i postuszenstwie nawet w obliczu rzeczy niemozliwych i
niejasnych. Maryja przekazuje ja jako najwyzszy wyraz wolnosSci
i najbogatsze 7rédto duchowej i wychowawczej ptodnosSci.
Noszenie w sobie niemozliwo$ci Boga i kroczenie w ciemnos$ci
wiary jest w rzeczywistos$ci sztuka, w ktérej Dziewica
przewyzsza wszelkie stworzenie.

W swojej peregrinatio fidei, nierzadko naznaczonej ciemnos$cig
i niezrozumieniem, uczyni*a to mozolng praktykg. Wystarczy
wspomnie¢ epizod odnalezienia dwunastoletniego Jezusa w
Swigtyni (tk 2, 41-50). Na pytanie matki: ,Synu, czemu nam to
uczynites? Oto ojciec Twéj i ja, z bdélem serca, szukalismy
Ciebie”, Jezus odpowiada w zaskakujacy sposéb: ,Dlaczego Mnie
szukaliscie? Czyz nie wiedzielisScie, Zze musze zaja¢ sie
sprawami mojego 0Ojca?”. Ewangelista zauwaza: ,Lecz oni nie
zrozumieli tego, co 1im powiedziat”. Jeszcze mnie]
prawdopodobne jest, ze Maryja zrozumia*a, kiedy jej
macierzynstwo, uroczyscie ogtoszone z wysoka, zostato niejako
wywtaszczone z niej, aby mogto sta¢ sie wspdélnym dziedzictwem
wspélnoty ucznidéw: ,Kto peini wole Ojca mojego, ktéry jest w
niebie, ten Mi jest bratem i siostrg, i matka” (Mt 12, 50).



Potem, u stéop krzyza, gdy nad catg ziemig zapadta ciemnos¢,
wypowiedziane w chwili wezwania 0Oto jestem nabrato rysoéw
skrajnego wyrzeczenia, oddzielenia od Syna, w miejsce ktdérego
miata przyja¢ grzeszne dzieci, dla ktérych miata pozwolié, by
Jej serce zostato przebite mieczenm.

Kiedy wiec majestatyczna Pani ze snu rozpoczyna swoje zadanie
jako nauczycielka, ktadac reke na gtowie Jana, méwi do niego:
oW swoim czasie wszystko zrozumiesz”, to czerpie Ona te stowa
z duchowych wnetrznosci wiary, ktéra u stép krzyza uczynita ja
Matkg kazdego ucznia. Pod jej dyscypling Jan bedzie musiat
pozostal przez cate swoje zycie: jako mtodzieniec, jako
seminarzysta, jako kaptan. W szczegdlny sposob bedzie musiat
tam pozostac, gdy jego misja nabierze rozmiardéw, ktdérych nie
mégt sobie wyobrazi¢ w momencie swojego snu; kiedy to bedzie
musiat stac sie w sercu KosSciota zatozycielem rodzin zakonnych
przeznaczonych dla mtodziezy na wszystkich kontynentach. Wtedy
Jan, ktéry stat sie ksiedzem Bosko, zrozumie takze gtebsze
znaczenie gestu, z jakim dostojny mezczyzna dat mu swojg matke
jako ,nauczycielke”.

Kiedy mtody cztowiek wstepuje do rodziny zakonnej, znajduje na
powitanie mistrza nowicjatu, ktéremu zostaje powierzony, aby
wprowadzit go w ducha Zakonu i pomdogt mu go przyswoié. Gdy
chodzi o Zatozyciela, ktdéry musi otrzymaé¢ od Ducha Swietego
pierwotne sSwiatto charyzmatu, Pan zrzgdza, ze to jego wtasna
Matka, Dziewica Pieddziesigtnicy i niepokalany wzor Kosciota,
ma by¢ jego Mistrzynig. Tylko Ona, ,peina %taski”, w
rzeczywistosci rozumie wszystkie charyzmaty od wewngtrz, jak
osoba, ktdéra zna wszystkie jezyki i méwi nimi jak wtasnymi.

W efekcie, Pani ze snu wie, jak precyzyjnie i wtasciwie
wskaza¢ mu bogactwa charyzmatu oratoryjnego. Nie dodaje nic do
stow Syna, ale ilustruje je sceng dzikich zwierzat, ktore
statly sie oswojonymi jagnietami i wskazaniem cech, ktére Jan
bedzie musiat* dojrzec, aby wypetni¢ swojg misje: ,pokorny,
silny, wytrzymaty”. W tych trzech przymiotnikach,
oznaczajgcych wigor ducha (pokore), charakter (site) i cia%o



(krzepkos¢), jest wielka konkretnos¢. Sa to rady, ktérych
mozna by udzieli¢ mtodemu nowicjuszowi, ktéry ma dtugie
doswiadczenie w oratorium i wie, czego wymaga ,pole”, na
ktorym trzeba ,pracowac”. Salezjanska tradycja duchowa
starannie strzegta st6w tego snu, ktore odnosza sie do Maryi.
Konstytucje salezjanskie wyraZznie nawigzujg do niego, gdy
méwig: ,Najswietsza Maryja Panna wskazata Ksiedzu Bosko pole

dziatania wé$rdéd mtodziezy”!*”. Albo przypominaja, ze ,Ksiadz

Bosko, wiedziony przez Maryje, ktdéra byta mu Mistrzyniag, zyt w
spotkaniach z chtopcami pierwszego Oratorium dosSwiadczeniem
duchowym i wychowawczym, ktdére nazwat Systemem
Prewencyjnym”!*!,

Ksigdz Bosko widziat w Maryi decydujaca role w swoim systemie
wychowawczym, widzgc w Jej macierzynstwie najwyzszg inspiracje
tego, c¢co oznacza ,zapobieganie”. Fakt, ze Maryja
interweniowata od pierwszego momentu jego charyzmatycznego
powotania, ze odegrata tak centralng role w tym Snie, na
zawsze uSwiadomi ksiedzu Bosko, ze nalezy Ona do korzeni
charyzmatu i ze tam, gdzie ta inspirujgca rola nie jest
uznawana, charyzmat nie jest rozumiany w swojej
autentycznosci. Dana jako Mistrzyni Janowi w tym $nie, musi
by¢ nig takze dla wszystkich, ktdrzy podzielajg jego powotanie
i misje. Jak nastepcy Ksiedza Bosko nigdy nie przestali
potwierdza¢, ,powotanie salezjanskie jest niewyttumaczalne,
zarowno w swoich narodzinach, jak i w swoim rozwoju, i zawsze,
n[12]

bez macierzynskiego i nieprzerwanego wktadu Maryi”'™*

Moc tagodnosci

,Nie biciem, ale *agodnosScig i mitosScig masz pozyskac tych
swoich przyjaciét”: te stowa sg niewgtpliwie najbardziej
znanym wyrazeniem snu z 9-tego roku zycia, tymi, ktdére w jakis
sposob podsumowujg jego przestanie 1 przekazuja jego
inspiracje. Sg to rdéwniez pierwsze stowa, ktdére dostojny
mezczyzna wypowiada do Jana, przerywajac jego gwattowne



wysitki, by potozy¢ kres nieporzadkowi i bluzZnierstwu swoich
kolegow. Nie jest to tylko formuta, ktdora przekazuje zawsze
aktualne zdanie madrosciowe, ale wyrazenie okreslajace sposéb
wykonania rozkazu (,polecit mi stana¢ na czele tych
chtopcéw”), za pomocg ktérego, jak powiedzielismy, celowy ruch
sumienia $nigcego zostaje przekierowany. Zapat bicia musi stad
sie impulsem mitosierdzia, roztozona energia represyjnej
interwencji musi ustagpi¢ miejsca *agodnosci. Termin
,Xagodnos¢” nabiera tutaj znacznej wagi, co jest jeszcze
bardziej uderzajgce, gdy wezmie sie pod uwage, ze odpowiedni
przymiotnik zostanie uzyty pod koniec snu do opisania barankéw
ucztujgcych wokét Pana i Maryi. Zestawienie to sugeruje
spostrzezenie, ktdore nie wydaje sie bez znaczenia: aby ci,
ktérzy byli dzikimi zwierzetami, mogli stac¢ sie ,tagodnymi”
barankami, 1ich wychowawcy muszg przede wszystkim stac sie
tagodni. 0Obaj, cho¢ z rdéznych punktdéw wyjscia, muszg przejsc
metamorfoze, aby wejs$¢ na chrystologiczng orbite *agodnos$ci i
mitosci. Dla grupy hatasliwych i ktdétliwych chtopcdéw tatwo
jest zrozumieé, czego wymaga ta zmiana. Dla wychowawcy jest to
by¢ moze mniej oczywiste. Przeciez juz teraz opowiada sie on
po stronie dobra, pozytywnych wartosci, porzadku i dyscypliny:
jakiej wiec zmiany mozna od niego wymagac?

Pojawia sie tutaj temat, ktdéry bedzie miat decydujacy rozwdj w
zyciu ksiedza Bosko, przede wszystkim na poziomie stylu
dziatania i, do pewnego stopnia, takze na poziomie refleksji
teoretycznej. Chodzi o orientacje, ktdéra prowadzi ksiedza
Bosko do kategorycznego wykluczenia systemu wychowawczego
opartego na represji 1 karceniu, do wyboru z przekonaniem
metody opartej na mito$ci, ktdérg ksigdz Bosko nazwie ,systemem
prewencyjnym”. Oprocz réznych implikacji pedagogicznych
wynikajgcych z tego wyboru, dla ktdérych odsytamy do bogatej
bibliografii, interesujgce jest tutaj podkreslenie wymiaru
teologiczno-duchowego, ktory lezy u podstaw tego kierunku,
wobec ktdrego stowa ze snu stanowig w pewien sposOb intuicje i
wyzwalacz. — 63 —



Stawiajgc sie po stronie dobra i ,prawa”, wychowawca moze ulec
pokusie, aby ustawi¢ swoje dziatania z dzieé¢mi zgodnie z
logikg, ktdora ma na celu zaprowadzenie porzadku i dyscypliny
gtdéwnie poprzez zasady i normy. Jednak nawet prawo niesie w
sobie dwuznacznos¢é¢, ktéra czyni je niewystarczajacym do
kierowania wolno$cig, nie tylko ze wzgledu na ograniczenia,
ktore niesie w sobie kazda ludzka reguta, ale takze ze wzgledu
na ograniczenie, ktdre ostatecznie ma porzadek teologiczny.
Cata refleksja pawtowa jest wielkg medytacjg na ten temat,
poniewaz Pawet dostrzegt w swoim osobistym dosSwiadczeniu, ze
prawo nie uchronito go przed byciem ,bluZznierca, przesladowca
i gwattownikiem” (1 Tm 1, 13). Pismo Swiete naucza, ze samo
Prawo dane przez Boga nie wystarcza do zbawienia cztowieka,
jesli nie istnieje inna osobista Zasada, ktdéra integruje i
uwewnetrznia je w ludzkim sercu. Paul Beauchamp szczesliwie
podsumowuje te dynamike, gdy stwierdza: ,Prawo jest
poprzedzone przez Jeste$ kochany, a po nim nastepuje Bedziesz
kochat. Jeste$ kochany: fundament prawa, i Bedziesz kochat:

jego przezwyciezenie”!*’, Bez tego fundamentu i tego

przezwyciezenia prawo nosi w sobie oznaki przemocy, ktoéra
ujawnia jego niezdolno$¢ do generowania dobra, ktdére jednak
nakazuje osiggng¢. Wracajgc do sceny ze snu, ciosy 1
uderzenia, ktére Jan zadaje w imie Swietego przykazania
Bozego, ktére zabrania bluzZznierstwa, ujawniaja
niewystarczalnos¢ 1 dwuznaczno$S¢ kazdego moralizatorskiego
impulsu, ktéry nie jest wewnetrznie przemieniany z goéry.

Stad konieczne jest, aby Jan i ci, ktdérzy beda uczy¢ sie od
niego duchowosci prewencyjnej, nawrdécili sie na niespotykang
dotad logike wychowawczg, ktdéra wykracza poza rezim prawa.
Taka logike umozliwia jedynie Duch Zmartwychwstatego, rozlany
w naszych sercach. Tylko Duch Swiety umozliwia przejsécie od
sprawiedliwosci formalnej i zewnetrznej (czy to klasycznej
»dyscypliny” i ,dobrego zachowania”, czy tez nowoczesnej
.procedur” i ,osiggnietych celéw”) do prawdziwej Swietosci
wewnetrznej, ktdéra osigga dobro, poniewaz jest wewnetrznie
przyciggana 1 zdobywana. Ksigdz Bosko pokazat, ze ma tego



Swiadomos¢, kiedy w swoim pismie o Systemie Prewencyjnym
szczerze oswiadczyt, ze wszystko opiera sie na stowach Sw.
Pawta: ,Charitas benigna est, patiens est; omnia suffert,
omnia sperat, omnia sustinet,,.

Tylko mitos¢ teologalna, ktdéra czyni nas uczestnikami zycia
Bozego, jest w stanie nadad¢ dzietu wychowania ceche, ktéra
urzeczywistnia jego wyjagtkowg ewangeliczng jakos$¢. Nie bez
powodu Nowy Testament okresla cicho$¢ i *agodnos$¢ jako
charakterystyczne cechy ,madrosci pochodzacej z géry”: jest
ona ,czysta, dalej, sktonna do zgody, ustepliwa, postuszna,
petna mitosierdzia i dobrych owocéw, wolna od wzgleddw
ludzkich i ob*udy” (Jk 3, 17). Dlatego ,owoc zas
sprawiedliwosci siejg w pokoju ci, ktéorzy zaprowadzajg pokdj”
(Jk 3,18). ,tagodnos¢” lub w jezyku salezjanskim ,mitujgca
dobro¢” [amorevolezzal, ktéra charakteryzuje takag madrosc¢,
jest znakiem kwalifikacyjnym serca, ktdére przeszto prawdziwg
paschalng przemiane, pozwalajgc sie pozbawi¢ wszelkich form
przemocy.

,Nie biciem”: sita tego poczagtkowego nakazu, na ktory by¢ moze
bylismy gtusi, aby zrozumiel jego nakazujgcy charakter, staje
sie echem najmocniejszych stéw Ewangelii: ,Ale powiadam wam:
Nie sprzeciwiajcie sie ztemu” (Mt 5, 39) lub ,Schowaj miecz do
pochwy” (Mt 26, 52; por. J 18, 11). 0Odnosi sie to do jednej z
cech, Kktdére stanowia o bezprecedensowej nowosSci
chrzescijanskiego ,wydarzenia”, a mianowicie do tego, ze
absolutnos¢ jego prawdziwego twierdzenia wyraza sie wytacznie
w formie agape, czyli daru z siebie dla zycia drugiego.
Zaczynajgc od pierwszych stdéw snu, znajdujemy sie zatem w
samym sercu chrzesScijanskiego objawienia, gdzie chodzi o
autentyczne Oblicze Boga i zwigzane z nim nawrdcenie. ,Styl”
wychowania chrzescijanskiego, jego zdolnos¢ do tworzenia
praktyk 1 postaw prawdziwie zakorzenionych w wydarzeniu
chrystologicznym, rozgrywa sie wtasnie w relacji z tym
Obliczenm.

Gramatyka religijna nie jest w stanie odda¢ Mu czci. Historia



Jezusa pokazuje do$¢ wyraznie, ze nawet w ramach tej
gramatyki, z jej kodeksami i rytuatami, jej zasadami i
instytucjami, moze zakorzeni¢ sie co$, co nie pochodzi od
Boga, a nawet sprzeciwia sie Mu. Wydarzenie chrystologiczne
przychodzi wtasnie po to, aby ujawni¢ te wewnetrzne
sprzecznosci w praktyce sacrum, ktérg synowie Adama przekazali
swoim dzieciom, dostosowujgc ja do swoich standardéw
sprawiedliwosci i kary; gotowi, w imie Prawa, ukamienowad
cudzotoznice i ukrzyzowa¢ Swietego Bozego.

W obliczu tego znieksztatconego sposobu rozumienia religii
Jezus przyszedt, aby zainaugurowa¢ inne Krélestwo, ktdrego
jest Panem i ktdérego mesjanski wjazd do Jerozolimy
emblematycznie ujawnia logike. Wjezdzajgc do Swietego Miasta
na grzbiecie osiotka, Jezus przedstawia sie jako Mesjasz-Krdl,
ktéory nie podbija ludzi bronig i armiami, ale jedynie cichg
mocg prawdy i mito$ci. Dar Jego zycia, ktéry wypeini w miescie
Dawida, jest jedyng drogg, dzieki ktorej Krolestwo Boze moze
przyjs¢ na Swiat. Jego tagodnos¢ jako Baranka Paschalnego jest
jedyng moca, z jakg Ojciec chce zdoby¢ nasze serca, pokazujac
wiarygodnos¢ wiezi i sprawiedliwos¢ korespondencji.

,Nie biciem, ale %tagodno$cig i mitosScig masz pozyskac¢ tych
swoich przyjaciét”. Odczytywanie tych stow w konteksScie
ewangelicznego objawienia oznacza uznanie, ze poprzez nie Jan
otrzymuje wewnetrzne poruszenie, ktdore w swej nieskazitelnej

autentycznoéci moze wyptywaé¢ jedynie z Serca Chrystusa'™. ,Nie

z biciem, ale %tagodnos$cig” jest przettumaczeniem w sposéb
wychowawczy ,bardzo osobistego” stylu Jezusa.

Oczywidcie ,pozyskiwanie” mtodych ludzi w ten sposéb jest
bardzo wymagajacym zadaniem. Oznacza to, ze nie nalezy
poddawa¢ sie chtodowi wychowania opartego wytgcznie na
zasadach, ani dobroci propozycji, ktdra rezygnuje z potepiania
,brzydoty grzechu” i prezentowania ,szlachetno$ci cnoty”.
Zdobywanie dobra poprzez proste ukazywanie mocy prawdy i
mitosci, posSwiadczone oddaniem ,do ostatniego tchnienia”, jest



figura metody wychowawczej, ktora jest jednoczesSnie prawdziwg
duchowoscig.

Nic dziwnego, ze Jan we $nie opiera sie wejsciu w ten ruch i
prosi o dobre wyjasnienie Tego, kto go przekazuje. Kiedy
jednak je zrozumie, czynigc to przestanie najpierw instytucja
,0ratorium”, a nastepnie takze rodzing zakonng, pomysli, ze
opowiedzenie snu, w ktdrym nauczyt sie tej lekcji, bedzie
najpiekniejszym sposobem podzielenia sie najbardziej
autentycznym znaczeniem swojego dosSwiadczenia ze swoimi
dzieémi. To Bég kierowat wszystkim, to On sam odcisngt
pierwotny ruch tego, co stanie sie charyzmatem salezjanskim.

Ks. Andrea Bozzolo, sdb, rektor Papieskiego Uniwersytetu
Salezjanskiego
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